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Premessa

Dell’esodo giuliano-dalmata Luigi Surdich non aveva memoria. Era stato, in un
certo senso, il suo piccolo e involontario privilegio: vivere ad appena sei mesi, ¢
dunque senza consapevolezza, la fortunosa fuga dall’isola di Cherso che tutta la sua
famiglia — il padre Giuseppe, la madre Anna Perini, il fratello Francesco, i nonni
materni — aveva affrontato nell’estate 1946 per mettersi in salvo dalle violenze titine.
Non ancora abbastanza grande per ricordare alcunché dei propri luoghi d’origine, li
avrebbe scoperti ventisei anni dopo, nel cuore di un’altra estate, come si legge in un

articolo in cui ha intrecciato ricordi privati e memorie letterarie della propria terra:

Agosto 1972. Accompagno mio padre a Cherso, il paese suo e mio, il paese dove ¢
nato lui nel 1914 e dove sono nato io nel 1946. Cherso ¢ il capoluogo dell’isola che,
di fronte a Fiume, si distende in lungo per circa sessanta chilometri e continua, si pud
dire (solo un esiguo canale, ovviamente sormontato da un ponte fa da separazione)
nell’isola di Lussino. Nella primavera trascorsa ¢ morta la zia di mio padre, quella che
in realtd, per lui orfano di madre e padre fin dall’etd di un anno, ¢ stata il naturale
sostituto della figura materna. C’¢ qualche incombenza burocratica da disbrigare
e io sono molto contento di fare un viaggio cosi lungo assieme a mio padre e sono
emozionato di andare finalmente a vedere dove sono nato. Mi colpisce, del paese di
Cherso, la sua calma, la sua quiete come da lago; mi colma di sensazioni perdute,
forse mai provate cosi intensamente, quel forte odore di mare che penetra dapper-
tutto; mi stupisce leggere dall’insegna posta all’esterno della bottega che il barbiere
si chiama Surdi¢; mi incuriosisce e mi riempie di infantile allegria la sosta forzata
della corriera per non scontrarsi con una capra che liberamente attraversa la strada;
mi turba non poco la sosta al paesino di Dragosetti, quello della zia e dell’infanzia
di mio padre, paesino dalla splendida vista sul Quarnaro [...], ma paesino arrivando
al quale, provenendo da Cherso, sembra come di essere passati dalla poverta alla
miseria; della luce elettrica, tanto per dirne una, non ¢ nemmeno il caso di parlarne.
Ma di quel viaggio soprattutto mi ¢ rimasto impresso, osservando da vicino, spiando
gesto dopo gesto, parola dopo parola, incontro dopo incontro, il comportamento di
mio padre, il disagio e la difficolta di rapporti che lui incontrava con persone che
pure aveva conosciuto, a suo tempo, che pure aveva frequentato, a suo tempo (Cherso,
Uisola che c’¢, in «Resine», nuova serie, XXV1, 99-100 [La cultura istriana e fiumana
del Novecento], gennaio-giugno 2004, pp. 151-160: 151-152; poi, con il titolo L’isola

di Cherso: memoria personale e memoria letteraria, in Questioni odeporiche. Modelli
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e momenti del viaggio adriatico, a cura di Giovanna Scianatico e Raffaele Ruggiero,

Bari, Palomar, 2007, pp. 593-610: 594-595).

Non parlava spesso di quel dramma, vivo per lui solo nel ricordo degli altri, ma
quando lo faceva ricorreva sempre a un tratto di ironia venata di malizia che era I'an-
tidoto al fondo malinconico del suo carattere. Amava citare, per esempio, il curioso
destino toccato ai componenti della sua famiglia, tutti nati nella stessa isola ma sotto
Stati diversi: il padre suddito dell’'Impero asburgico, la madre cittadina italiana, il
fratello venuto alla luce sotto 'occupazione tedesca dell’Adriatisches Kiistenland, lui,
infine, nella Jugoslavia di Tito. Tuttavia, Cherso ¢ rimasta a lungo sotto il suo sguar-
do, se non altro nella rappresentazione cartografica di una stampa appesa davanti al
tavolo di lavoro nello studio di casa, la dove teneva, incorniciato anch’esso, il testo
della Leggenda istriana, una poesia anonima che per gli esuli di quelle terre conserva
il valore di un vero oggetto di culto. Vi sarebbe ritornato altre volte, sempre d’estate:
nel 1973 per il viaggio di nozze; nel 1984 e nel 1987 con la moglie Mavi e il figlio
Roberto; nel 2019 ancora insieme a Mavi.

Dopo P’infanzia presso i Conti Corinaldi (a Luvigliano di Torreglia, dove da
Zara erano approdati anche i Luxardo, storici produttori del Maraschino e del San-
gue Morlacco) e nella zona sud-est di Padova, I’adolescenza fu segnata nell’autunno
1958 dal trasferimento a Genova Pegli, una meta scelta dai genitori anche per via
della salute della madre, poi scomparsa prematuramente nel febbraio 1968. Nella
delegazione del Ponente Surdich concluse le scuole medie e frequentd la succursale
del Liceo classico «Mazzini». In Liguria crebbe la passione per lo sport e, in parti-
colare, quella per il calcio, gia nata negli anni padovani allombra del paron Nereo
Rocco e di un giovanissimo Bruno Nicol¢; sul campo scelse di difendere la porta,
sugli spalti di tifare, nel bene e nel male, per il Milan (mentre il fratello giocava
in attacco e teneva per I'Inter...); si mise in luce in una societd di Pra’, tanto da
guadagnarsi il battesimo della carta stampata con parole di cui andava fiero ancora
a distanza di anni: «Fra i pali ¢ un gatto magico. Ha un colpo di reni notevolissi-
mo e una agilitd sorprendente. E ottimo anche nelle uscite» (Giorgio Fina-Amleto
Manetti, Garel Edera e G.S. Marcozzi alla ribalta, in 1 Lavoro nuovo», 1° giugno
1963, p. 9). Dismessa piu tardi la pratica agonistica, la passione rimase immutata,
tanto da lasciare tracce anche nell’attivita dello studioso. Lo dimostra, tra le altre
cose, l'antologia 7/ calcio é poesia curata insieme ad Alberto Brambilla (Genova, il
melangolo, 2006), nella cui introduzione Surdich ha rievocato un episodio decisivo,
vissuto il 10 marzo 1968 allo stadio «Luigi Ferraris» di Genova durante un Sampdo-
ria-Milan. Quel giorno, assistendo alle prodezze di Gianni Rivera, ebbe una vera e
propria folgorazione: «Lincanto della perfezione geometrica messa a collaborare con

I'inventiva geniale, con la creativita sorprendente e inattesa, mi ha fatto intuire, in
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quella circostanza, per la prima volta, che qualche nesso c’era, doveva certo esserci,
tra il calcio e l'arte, tra il calcio e la poesia» (p. 10).

Alla fine del liceo inizid a manifestarsi la passione per la letteratura e per i libri.
E ancora lui a raccontarlo con il suo consueto understatement:

Nell’estate pili lunga delle altre che era l'estate dopo la maturitd mi sono detto: biso-
gna che mi faccia una cultura, bisogna che mi metta a leggere. E, con sublime pre-
sunzione, ho cominciato dall’alto. Forse troppo dall’alto. Dalla biblioteca di casa ho
prelevato un libro pubblicato nella collana della «Medusa» di Mondadori: I'Ulisse di
James Joyce, nella traduzione integrale autorizzata di Giulio de Angelis. Quasi tutti
i pomeriggi andavo con questo libro sottobraccio in Villa Doria, mi sedevo su una
panchina e leggevo. Nello spiazzo fresco, in ombra, della villa, davanti a me, gioca-
vano bambini accuditi dalle loro mamme. La mia presenza poteva risultare sospetta.
Mi immaginavo di poter essere immaginato come un maniaco o giti di li. Sollevando
ogni tanto lo sguardo dal libro potevo essere sospettato o di precoce pedofilia o di
altrettanto precoce (in fin dei conti avevo diciotto anni) appetito sensuale nei con-
fronti di giovani mamme. Nulla di tutto questo, ovviamente. Era solo una pausa nel
leggere; e leggevo senza capire nulla. Leggevo, andavo avanti e non capivo. Mi sarei
reso conto solo qualche anno dopo di quanto sproporzionata per inadeguatezza fosse
stata la mia ambizione di affrontare un libro del genere. Ma intanto I’Ulisse 'ho letto
tutto, dalla prima pagina all’'ultima, da pagina 9 a pagina 1025. Da allora ho preso
Pabitudine, che non ho mai piti in seguito abbandonato, di leggere sempre per intero
un libro dopo averlo cominciato, comunque fosse: anche se non mi piaceva, anche se
non lo capivo (Due tempi per Pegli, in Genova citta narrata, a cura di Silvio Marengo
Riolfo e Beppe Manzitti, Milano, Viennepierre, 2003, vol. II, pp. 250-259: 253).

In quegli stessi mesi diede alle stampe una piccola raccolta di poesie, che il padre
gli fece pubblicare presso una tipografia di Genova Bolzaneto come regalo per la
maturicd. Il titolo, Anche il cuore ha una voce, era quello del testo che apriva la pla-
quette; casi della vita, qualche anno dopo sarebbe suonato identico nel ritornello
della canzone Non si vive in silenzio scritta e interpretata da Gino Paoli, anche lui
cresciuto a Pegli.

Seguendo le orme del padre (allora preside) e del fratello, si iscrisse a Lettere. Il
13 ¢ il 14 marzo 1967 partecipo alla primissima occupazione studentesca genovese,
organizzata non per ragioni politiche ma per protesta contro la carenza di spazi desti-
nati allo studio. A suo modo memorabile, I'evento ebbe un certo rilievo sulla stampa
cittadina, con generoso corredo di scatti fotografici in cui non ¢ difficile riconoscere i
fratelli Surdich; in uno, in particolare, che a lungo Francesco avrebbe tenuto in bella
mostra nel suo studio in via Balbi, entrambi erano ritratti addormentati durante la

11
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notte trascorsa a presidiare i corridoi della Facolta. Il 25 marzo 1969 discusse una
monumentale tesi dal titolo 7/ Novellino nella cultura del Duecento; sebbene il relatore
fosse Vincenzo Pernicone, il titolare della prima cattedra di Letteratura italiana, il
lavoro fu seguito principalmente dal giovane assistente Enrico Fenzi, al quale Surdich
sarebbe rimasto legato per tutta la vita da una profonda amicizia. Dopo due impieghi
in altrettante scuole medie del Ponente genovese (la «Luigi Rizzo» di Pegli, in qualita
di supplente nell’ultimo scorcio dell’anno scolastico 1968-1969, e la «Andrea Caffaro»
di Rivarolo, come docente di ruolo per 'intero anno seguente), nel luglio 1970 fu no-
minato assistente incaricato alla seconda cattedra di Letteratura italiana su proposta di
Franco Croce Bermondi; poco dopo risultd vincitore di una borsa di studio biennale.

Nelle more di nuove prospettive accademiche, subito dopo il matrimonio accettd
un impiego al «Secolo XIX», la testata genovese su cui scriveva gia da qualche anno
come recensore di novita librarie grazie allo stesso Croce Bermondi, che aveva se-
gnalato il suo nome (insieme a quelli di Franco Contorbia e Lorenzo Coveri, anche
loro giovani neolaureati) a Guido Arato, in quel momento il responsabile della pa-
gina della Cultura del quotidiano. Sebbene destinata a durare solo pochi mesi nella
seconda meta del 1973, quell’esperienza lo vide impegnato su pilt fronti, come di
solito accade ai redattori alle prime armi. Intanto, e non a caso, scrisse di sport: alla
vigilia del campionato intervisto il capitano della Sampdoria Giovanni Lodetti (Par-
la “basletta” Lodetti capitano che sa segnare, 24 agosto, p. 13); commentd I’inattesa
esclusione dell'Inghilterra dalla fase finale dei Mondiali di calcio (Lnghilterra é sotto
choc, 19 ottobre, p. 18); commemoro il maratoneta Abebe Bikila, leggendario oro
olimpico a Roma 1960 (Era entrato subito nella leggenda, 26 ottobre, p. 3). Ma si oc-
cupd anche di cinema: ricostrui le controverse vicende della carriera di Alain Delon
(Un'ombra su Delon, 18 settembre, p. 3); nei dintorni dell’Hotel Colombia raccolse
alcune battute di Burt Lancaster, in viaggio per raggiungere il set dello sceneggiato
televisivo Mosé (Burt Lancaster a Genova con moglie e due gatti, 20 settembre, p. 9);
registro il parere del pubblico dopo la proiezione della Proprieta non é piic un furto,
la pellicola di Elio Petri sequestrata e poi dissequestrata a distanza di pochi giorni (//
film di Perri: «Macché osceno, semmai é noioso», 31 ottobre, p. 9). Continuo, tuttavia,
a interessarsi di libri, intervistando alcuni scrittori allora di grande richiamo come
Carlo Sgotlon (Lo scrittore della domenica, 11 novembre, p. 3) e Alberto Bevilacqua
(Signor Bevilacqua, come giustifica il suo successo?, 14 dicembre, p. 3), entrambi a
Genova come ospiti dell’annuale ciclo di incontri del locale Lyceum, diretto dalla
scrittrice Minnie Alzona, di cui lui stesso fu sovente relatore.

I 1° novembre 1973 prese servizio all'Universita. Assieme a Franco Vazzoler e
Roberto Tissoni, andava a infoltire una rosa di assistenti ordinari di Letteratura
italiana in cui, oltre ai citati Contorbia e Fenzi, figurava anche Matilde Dillon (i
professori titolari di cattedra in quel momento erano solo due: Pernicone, al quale
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I'anno successivo sarebbe subentrato Edoardo Sanguineti, e Croce Bermondi). Nel
1975 diede alle stampe le prime pubblicazioni di taglio accademico: le Noze in mar-
gine ad alcune questioni d amore del Filocolo, apparse nell'omaggio di colleghi e allie-
vi a Pernicone per il suo settantesimo compleanno («Studi di filologia e letteraturan,
II-111, pp. 111-140); il memorabile saggio Su Il muro della terra &i Giorgio Caproni,
pubblicato sulla rivista «Resine» a brevissima distanza dall’'uscita del libro (15, otto-
bre-dicembre, pp. 3-46); la monografia su Carlo Castellaneta nella collana «Invito
alla lettura» dell’editore Mursia, seguita poco dopo dall’Zntroduzione alla riedizione
negli «Oscar» Mondadori del romanzo Viaggio col padre. Lesordio prefigurava da
subito i filoni di ricerca sui quali si sarebbero concentrate le future indagini dello
studioso: da una parte Boccaccio e il Due-Trecento; dall’altra la modernita lettera-
ria, dagli scrittori fra tardo Ottocento e primo Novecento (De Amicis, Faldella, gli
scapigliati, Gozzano) sino ai poeti ¢ ai narratori contemporanei.

Profondo conoscitore di Boccaccio e della letteratura del suo tempo, Surdich
sarebbe tornato a occuparsene a pili riprese coniugando 'acume critico-storiografico
con la perizia filologica, come bene ha ricordato Quinto Marini aprendo il convegno
Leggere, interpretare, commentare Boccaccio, organizzato a Genova nelle giornate del
6-7 novembre 2025 (Per Luigi Surdich e il “suo” Boccaccio, in «Rassegna della lette-
ratura italiana», CXXIX, serie IX, 2, luglio-dicembre 2025, pp. 332-336: 333). In
questa sede ci si limitera a ricordare la raccolta di studi dal titolo La cornice di amore
(Pisa, ETS, 1987), l'edizione commentata del Filostrato (Milano, Mursia, 1990), la
densa monografia uscita presso Laterza (Boccaccio, 2001) e lagile profilo approntato
per il Mulino (Boccaccio, 2008), oltre a una fitta serie di interventi contraddistin-
ti, per citare ancora Marini, da «una leggerezza sorridente, ironica, garbata, mai
moralistica» (p. 335); e non a caso, come gia era accaduto per I'antico omaggio a
Pernicone, uno di questi contributi fu destinato alla miscellanea in onore di Croce
Bermondi allestita dal suo dipartimento nel 1997. Vero maestro del “saper leggere”,
negli anni piti recenti si misurd a piu riprese anche con il poema dantesco, valendosi
di un metodo del tutto estraneo a vincoli teorici o a condizionamenti ideologici.

Nel panorama della contemporaneita, un rilievo almeno pari a quello di Boccac-
cio ha avuto per Surdich la figura di Caproni, che ¢ stato nell’arco di quasi mezzo
secolo l'oggetto privilegiato di indagini di taglio critico e filologico, nonché, per un
quindicennio, un assiduo interlocutore. Lo attesta il carteggio da poco pubblicato
(dl “nostro” discorso per iscrittor. Carteggio 1974-1989, a cura di Alessandro Ferraro,
Genova, il Canneto, 2023), nella cui premessa lo stesso Surdich ha rievocato le cir-

costanze che propiziarono i suoi primi contatti con il poeta:

Quando, nell’'ottobre del 1973, I'Universita di Genova mi chiamé per prendere servi-

zio in qualitd di assistente alla cattedra di Letteratura italiana e, di conseguenza, per
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essere retribuito, dovetti, come profugo giuliano, presentare una scheda di richiesta
che rispondesse al vero, oltre a dover dimostrare — all’epoca funzionava cosi — una
buona condotta e una sana costituzione. La documentazione era urgente, dunque
per accelerare le operazioni di recupero, che si svolgevano a Roma, mi aiutd mio
padre, preside in una scuola media, che mi disse che tra i suoi dipendenti cera una
donna che aveva una sorella a Roma: una era Antonietta Rettagliata, I'altra Rosa,
detta (anche in poesia) Rina. Tutto filo per il meglio, tanto che dopo nemmeno una
settimana ricevetti il documento richiesto, ma ci6 che m’incuriosi fu la firma d’ac-
compagnamento, quella di Giorgio Caproni, cognato della dipendente di mio padre!

(Gli incontri, pp. 5-13: 6-7).

Avviato il carteggio nella primavera del 1974, presto si concretizzd la possibilita di
un incontro. Fu proprio in quell’occasione che Surdich poté leggere in anteprima le
poesie del Muro della rerra, il grande libro destinato a scompaginare 'immagine del

suo autore, proiettandolo in una dimensione europea:

sul finire di unestate trascorsa a leggere i versi di Caproni sulle spiagge di Santa
Margherita, il poeta venne a trovarmi a casa mia, sulle alture di Genova, per chiac-
chierare un po’ con me che avevo manifestato la volonta, nelle lettere che ci eravamo
scambiati, di occuparmi della sua poesia: in particolare intendevo studiare i testi
“metricamente chiusi” (sonetti, stanze) degli anni della guerra e dell’immediato do-
poguerra. La conversazione, perd, ben presto usci dal binario che mi ero prefissato
perché Caproni, da una cartelletta che aveva con sé, estrasse alcuni fogli e me li porse
invitandomi a leggere. Erano dei fogli sottili che molto si usavano un tempo per la
macchina da scrivere, delle veline che contenevano i testi, ormai in stesura defini-
tiva, del Muro della terra. Ricordo di aver letto quelle pagine con attenzione e con
emozione, affascinato e interamente coinvolto. Avrei avuto pilt avanti nel tempo la
coscienza (e l'orgoglio) di aver letto in anteprima e in dattiloscritto uno dei grandi

libri di poesia del Novecento (ibidem, p. 5).

I muro della terra vide la luce nell’aprile 1975. A luglio Surdich ne salutd l'uscita
sul «Secolo XIX» con una recensione che fece da staffetta all’ampio studio accolto
a fine anno sulle pagine di «Resine». Si trattava di un contributo che segnd un au-
tentico spartiacque nella critica caproniana, come il diretto interessato si affretto a
certificare: «Caro Surdich, finalmente ho uno studio completo sulla mia poesia. E di
quanta scienza e intelligenza! Gliene sono infinitamente grato. Da ora in poi, tutti
i miei futuri... esegeti dovranno fare i conti con Lei» (ibidem, p. 113). Del ricchis-
simo repertorio di interventi del critico sul poeta ha dato conto l'edizione del loro

carteggio; a voler ricordare solo i principali, meritano una citazione le pionieristiche
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ricerche sui testi narrativi del dopoguerra (I racconti di Giorgio Caproni, in «Studi di
filologia e letteraturar, V [Scrittori e riviste in Liguria fra ‘800 e *900], 1980, pp. 563-
629), l'acuto profilo pubblicato poco dopo la scomparsa del poeta (Giorgio Caproni.
Un ritratto, Genova, Costa & Nolan, 1990), le articolate introduzioni alle stampa
di testi editi e inediti (Frammenti di un diario (1948-1949), Genova, Edizioni San
Marco dei Giustiniani, 1995; I/ «Terzo libro» e altre cose, Torino, Einaudi, 2016),
interviste (“Era cosi bello parlare”. Conversazioni radiofoniche con Giorgio Caproni,
Genova, il melangolo, 2004), studi monografici (Marcella Bacigalupi-Piero Fossati
Giorgio Caproni maestro, Genova, il melangolo, 2010); o, ancora, il minutissimo
commento di Litania accompagnato dalle fotografie di Patrizia Traverso (Genova
ch’é tutto dire. Immagini per Litania di Giorgio Caproni, Genova, il Canneto, 2011),
senza dimenticare il volume Le idee e la poesia (Genova, il melangolo, 1998) in cui,
sotto il segno del comune approdo ai grandi temi della modernita, I'indagine intor-
no a Caproni ¢ accostata da Surdich a quella su un altro poeta a lui sommamente
caro come Montale.

A firmare la prefazione alla monografia del 1990 fu Antonio Tabucchi, allora
nome emergente della narrativa italiana, che Surdich aveva conosciuto nella seconda
meta degli anni Settanta come collega lusitanista alla Facolta di Lettere, divenendo-
ne presto il primo e il pitt importante degli amici genovesi. Anche in questo caso, un
curioso antefatto aveva preceduto I’avvio della loro lunga frequentazione:

Tra fine anni Settanta e inizio anni Ottanta, entrato in corrispondenza e amici-
zia con Alcide Paolini, che allora era il responsabile della narrativa italiana per la
Mondadori, di tanto in tanto ricevevo da Paolini alcuni dattiloscritti in lettura,
da prendere in esame e da giudicare [...]. Sul finire del 1977 mi giunge un plico
alquanto smilzo che contiene una narrazione collocabile tra il racconto lungo e il
romanzo breve, dal titolo Lettere a Capitano Nemo, autore Antonio Tabucchi. 11
giudizio che ho dato non lo ricordo proprio. Il testo peraltro non ¢ stato pubblicato
né da Mondadori né da altro editore, in quel torno d’anni. E perd non ¢ rimasto un
testo inedito, perché riemergera dalla dimenticanza in cui sembrava definitivamente
collocato parecchi anni dopo, diventando, col titolo mutato di Capodanno, uno dei
racconti (il racconto piti lungo) della raccolta Langelo nero (Tabucchi, io ricordo. ..,
in [ ‘Notturni’ di Antonio Tabucchi, atti di seminario [Firenze, 12-13 maggio 2008],
a cura di Anna Dolfi, Roma, Bulzoni, 2008, pp. 405-422: 406-407).

Oggi conservato presso la Fondazione Arnoldo e Alberto Mondadori di Milano,
come tutti quelli redatti dal critico tra la seconda meta degli anni Settanta e la pri-
ma degli anni Ottanta, il parere editoriale reca la data del 23 dicembre 1977 e una
valutazione pienamente positiva: «il libro ¢ di cosi certa qualitd nel gusto letterario,
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di cosi felice scrittura, ¢ cosi originale nell’impostazione e nelle soluzioni espres-
sive che sarebbe un peccato lasciarlo inedito; mentre invece, se pubblicato (com’¢
augurabile), potrebbe segnalare all’attenzione pubblica uno scrittore davvero non
comune» (Archivio Arnoldo Mondadori Editore, sezione Segreteria editoriale autori
italiani, busta Antonio Tabucchi). Nonostante gli annunci e le anticipazioni apparsi
su giornali e riviste, di Lettere a Capitano Nemo si persero le tracce. Nella primavera
del 1978 presso Mondadori usci invece il secondo romanzo di Tabucchi, 7/ piccolo
naviglio, che il 18 aprile Surdich recensi sul «Secolo XIX>» e il giorno stesso presento
in una libreria genovese. Negli anni seguenti altri libri avrebbe avuto l'opportunita
di leggere ancora in redazione dattiloscritta, mentre molti racconti avrebbe potuto
ascoltare dalla viva voce dell’autore, desideroso di avere un riscontro, prima di un
vero giudizio, da chi considerava (fa fede la dedica «all’amico Luigi» su una copia di
Piazza d’ltalia) il suo «complice criticor. Come nel caso di Caproni, la lunga fedelta
di Surdich verso uno dei “suoi” autori si sarebbe tradotta anche in una consuetudine
di rapporti e, nel caso, di un autentico vincolo di amicizia fatto di conversazioni, in-
contri, viaggi, cartoline di saluti, lettere, telefonate che lo raggiungevano a Genova o
tra i vigneti di Sanc’Andrea di Cassine, dove passava le estati. Toutes proportions gar-
dées, lo stesso accadde con altri poeti e narratori come Carlo Castellaneta, Marcello
Venturi, Camilla Salvago Raggi, Giovanni Giudici, Vincenzo Cerami, Eugenio De
Signoribus, Stefano Carrai, Roberto Deidier, dei quali, oltre che un interprete acuto
e appassionato, Surdich fu un amico di socievolezza e generosita rare, come testimo-
nia la scelta di lettere, fotografie e dediche raccolte nel presente catalogo.

Professore associato (dal maggio 1983), straordinario (dal novembre 2001) e, in-
fine, ordinario (dal novembre 2004), insegnd Filologia italiana e poi Letteratura
italiana nella Facolta di Lettere e Filosofia e, dal 1993 e ininterrottamente sino al
2016, in quella di Lingue e letterature straniere. Collaboratore delle principali riviste
accademiche nazionali, fu redattore dell’«Immagine riflessa» e di «Nuova corrente»,
nonché membro del comitato direttivo della «Rassegna della letteratura italiana»,
di cui ha curato per vent’anni la rubrica bibliografica dedicata a Origini e Duecento.
Amatissimo dagli studenti per la gentilezza dei modi e I'inesauribile disponibilita,
segul moltissimi di loro sino alla laurea; tra questi anche Fabio Fazio, che discusse
con lui una tesi sugli Elementi letterari nei testi dei cantautori italiani: «Dell’Univer-
sita e della mia tesi», ha ricordato il conduttore in un’intervista a Maurizio Caverzan
«la cosa che ricordo con pili piacere sono alcuni incontri importanti, come quelli
con il mio relatore Luigi Surdich, italianista, studioso di Boccaccio e di altri autori
del Novecento. Lavorando insieme siamo diventati amici. Mi sottopose ’idea di una
trasmissione che poi diventd Diritto di replica. Nei titoli di coda del programma si
leggeva “da un’idea di Luigi Surdich™ (Salvate la scuola, io penso alla tv, in «Campus
Web», settembre 2001, p. 12). Lepisodio fece notizia e un popolare settimanale di



Premessa

attualitd invio a Genova un fotografo per immortalare la tesi dell’illustre laureato
tra le mani del suo relatore.

Poco dopo il congedo dall’insegnamento raccolse in volume una serie di studi in
precedenza editi sparsamente (I’ha pubblicato il melangolo nel 2018 sotto il titolo Poe-
sie del Novecento. Gozzano, Montale, Caproni, Sereni, Giudici). 11 criterio che oriento la
scelta volle privilegiare quella tipologia di indagine — Uexplication de texte — in cui nel
corso degli anni Surdich era andato affinando la sua strumentazione critica:

DPer certi aspetti — spiegava nella Premessa con una scrittura di sottile e analitica
eleganza — li si potrebbe definire come percorso di aggiramento e di superamento
dell’impressionismo sostitutivo del ragionamento e della valutazione critica, perché
non I'immediatezza di una suggestione promuove I’accesso e la comprensione del
nesso di problematicita e di riscontro espressivo proprio della realizzazione poeti-
ca, ma il lento e paziente indugio che consapevolmente fa ricorso a una complessa
varietd e tessitura di componenti che possono essere, per indicare soltanto quelle
predominanti e imprescindibili, I'individuazione della struttura testuale, le scelte
metriche, i richiami fonetici, le modalita sintattiche, il rapporto di adesione o di scar-
to tra sintassi e metrica. E, oltre agli ingredienti che in senso lato potremmo definire
come retorici e stilistici, a motivazione e sostegno delle soluzioni strutturali, formali
e metriche che vengono adottate, si aggiunge la conoscenza e l'utilizzazione, quando
necessaria, quando richiesta dalla realta testuale, dei referenti biografici dell’autore il
cui testo ¢ Uoggetto di analisi, del suo orizzonte culturale, con particolare attenzione
alle sue letture; e poiché quello della scrittura ¢ il momento in cui va a depositar-
si 'insieme di esperienza umana ed esperienza letteraria, di necessita s’'impongono

lanalisi del linguaggio e il valore della parola: in definitiva, le ragioni di stile (p. 7).
Senza darlo a vedere, dietro quell’affabilita piana, pacata, per nulla accademica che
costituiva un tratto inconfondibile della sua personalitd, si nascondeva una limpida

dichiarazione di metodo: quella del fine lettore che era sempre stato.

Andrea Aveto e Stefano Verdino
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Ad eccezione dei rari casi volta per volta segnalati, i libri, gli estratti, le lettere, le
fotografie, i cartoncini di invito, le locandine e i ritagli di stampa riprodotti nel pre-
sente catalogo sono appartenuti a Luigi Surdich. Il primo ringraziamento va quindi
a Maria Vitroria Ivaldi, che con generosa e complice partecipazione ha assistito il
lavoro di ricerca e selezione dei documenti esposti. La gratitudine dei curatori va
inoltre alla Fondazione Arnoldo e Alberto Mondadori di Milano e al Settore organi
collegiali e gestione documentale dell’Universita di Genova per aver autorizzato la
riproduzione delle carte conservate nei loro archivi, e a Marco Berisso, Alberto Bo-
schi, Anna Lisa Cavazzuti, Tiziano Chiesa, Franco Contorbia, Maria José de Lan-
castre, Davide Ferreri, Enrico Fenzi, Quinto Marini, Eleonora Salomoni e Anna
Rapallo, che hanno fornito indicazioni, suggerimenti, aiuti, spunti e materiali.

La mostra ¢ stata realizzata con la fondamentale collaborazione della Scuola di
Scienze umanistiche, del Dipartimento di Italianistica, Romanistica, Antichistica,
Arti e Spettacolo, del Sistema bibliotecario di ateneo, del Settore digital library,
raccolte bibliografiche antiche e fondi speciali e del Settore graphic design e centro
stampa dell’Universita di Genova. Un ringraziamento speciale a Cinzia Gugliel-
mucci e Maximilian Rizzardi per la cura con cui hanno seguito l'allestimento del
progetto espositivo e a Genova University Press, e in particolare a Pietro Gambetta,
per la confezione del presente catalogo.
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Lisola di Cherso in una stampa appartenuta a Luigi Surdich.

«Ero a cena a casa di amici, qualche anno fa e, nel dopo cena, mi sono soffermato
a osservare alcuni quadri appesi alle pareti del corridoio. Mi colpl una stampa
che raffigurava, accostati e in parallelo, in senso orizzontale, due isolotti [...]. Ho
fissato piti attentamente il tutto e I'occhio ¢ caduto sulla didascalia. La sorpresa ¢
stata davvero grande. Non avevo riconosciuto la mia isola, ma clera una ragione
per non averla riconosciuta, e dipendeva dal fatto che la prospettiva era spostata,
ruotata di 90 gradi, rispetto al modo legittimamente adottato nella cartografia che
rappresenta |'Iralia e I'annessa Istria. [...] Il gentilissimo e generosissimo padrone
di casa che mi aveva invitato per quella cena me ne ha fatto dono ed ora l'isola
di Cherso, orizzontale e non verticale, ¢ costantemente esposta al mio sguardo,
davanti al tavolo di lavoro del mio studio» (Luigi Surdich, Cherso, [isola che c’é,
cit., pp. 153-154 = L’isola di Cherso: memoria personale ¢ memoria letteraria, cit.,

pp- 597-598).

Cherso in una cartolina postale dei primi anni Cinquanta.

«Mi colpisce, del paese di Cherso, la sua calma, la sua quiete come da lago; mi col-
ma di sensazioni perdute, forse mai provate cosl intensamente, quel forte odore di
mare che penetra dappertutto» (Luigi Surdich, Cherso, [’isola che c’é, cit., p. 152 =

L'isola di Cherso: memoria personale e memoria letteraria, cit., p. 594).

La palazzina in via Antonio Pertile 17, in cui la famiglia Surdich visse a Padova
negli anni Cinquanta.

In basso a destra, Anna Perini, la madre di Surdich.

I fratelli Surdich bambini e poi ragazzi in due scatti balneari.
La seconda fotografia ¢ stata scattata a Pegli, sulla spiaggia dei Bagni Doria, all’inizio

degli anni Sessanta.

Il lungomare di Pegli negli anni Sessanta.

«Pegli per me ha sempre voluto dire solo estate, solo tante estati: le mie estati degli
anni Sessanta, accompagnate dalla colonna sonora di quegli anni, quel Sapore di
sale di Gino Paoli, canzone scritta e diffusa nel 1963» (Luigi Surdich, Due tempi
per Pegli, cit., p. 250).
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Foto ricordo della classe IT C nella succursale del liceo classico «Mazzini» di
Pegli (anno scolastico 1962-1963).
Ultimo a destra della prima fila, Surdich regge la lavagnetta con I'indicazione della

sua classe.

La formazione giovanile della Garel Edera.
In prima fila i fratelli Surdich: Francesco (attaccante) ¢ il secondo da sinistra, Luigi

(portiere) il primo da destra.

James Joyce, Ulisse, unica traduzione integrale autorizzata di Giulio de An-
gelis, consulenti: Glauco Cambon, Carlo Izzo, Giorgio Melchiori, Milano,
Mondadori, 1960.

«Nell’estate piti lunga delle altre che era l'estate dopo la maturitd mi sono detto:
bisogna che mi faccia una cultura, bisogna che mi metta a leggere. E, con sublime
presunzione, ho cominciato dall’alto. Forse troppo dall’alto. Dalla biblioteca di
casa ho prelevato un libro pubblicato nella collana della “Medusa” di Mondadori:
I'Ulisse di James Joyce, nella traduzione integrale autorizzata di Giulio de Angelis.
Quasi tutti i pomeriggi andavo con questo libro sottobraccio in Villa Doria, mi

sedevo su una panchina e leggevo» (Luigi Surdich, Due tempi per Pedli, cit., p. 253).

Luigi Surdich, Anche il cuore ha una voce. Poesie, Genova Bolzaneto, Grafica
L.P.,, 1964.

Plaguerte di 32 pagine fuori commercio.
Il libretto universitario di Surdich.

Due articoli sull’occupazione della Facolta di Lettere e Filosofia del 13 ¢ 14
marzo 1967 usciti, rispettivamente, sul «Corriere mercantile» (G/i studenti de-
nunciano la mancanza di aule, 14 marzo 1967, p. 4) e sul «Lavoro» (Entro il 25
aprile una commissione dovra decidere sulle scelte di fondo, 15 marzo 1967, p. 5).
Nella foto in basso che correda il secondo articolo, Luigi Surdich dorme appoggiato

a un tavolo; a destra, anche lui addormentato, suo fratello Francesco.

Surdich professore di Materie letterarie alla Scuola media statale «Andrea
Caffaro» di Genova Rivarolo nell’anno scolastico 1969-1970.

Angelo Pinasi, Gianni Rivera, Milano, Edizioni Bignami, 1970.
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Franco Croce Bermondi propone la nomina di Surdich quale assistente inca-
ricato alla seconda cattedra di Letteratura italiana (Genova, 6 luglio 1970).

Archivio del personale dell’Universitd di Genova, fascicolo di Luigi Surdich.

Surdich in due fotografie scattate a Cherso e Dragosetti nell’agosto 1972.
«Mi stupisce leggere dall’insegna posta all’esterno della bottega che il barbiere si
chiama Surdié» (Luigi Surdich, Cherso, Iisola che c’¢, cit., p. 152 = L’isola di Cherso:

memoria personale e memoria letteraria, cit., p. 594).

Postille e segni di lettura apposti da Surdich su una pagina del Giusto della
vita di Mario Luzi (Milano, Garzanti, 1960).

Le postille e i segni di lettura sono verosimilmente riconducibili alla preparazione
delle lezioni su Luzi tenute da Surdich all’interno del corso di Letteratura italiana

di Croce Bermondi nell’anno accademico 1972-1973.

Redattore del «Secolo XIX», Surdich intervista Burt Lancaster di passaggio
a Genova (20 settembre 1973, p. 9).

Un’intervista di Surdich ad Alberto Bevilacqua («Il Secolo XIX», 14 dicembre
1973, p. 3).

Ospite del locale Lyceum, lo scrittore era a Genova per presentare la raccolta di
poesie L’indignazione (Milano, Rizzoli, 1973). Si riproduce il ritaglio di stampa

conservato tra le carte di Surdich.

Lindice di un fascicolo di «Storia illustrata» che ospita un articolo di Luigi
Surdich (Z/ mercato della donna nei secoli, 231, febbraio 1977, pp. 64-73).
La breve collaborazione di Surdich al mensile mondadoriano fu propiziata da Carlo

Castellaneta, che ne era allora il direttore responsabile.

Un parere di lettura redatto da Surdich per conto della casa editrice Mondadori.
Fondazione Arnoldo e Alberto Mondadori (Milano), Archivio Arnoldo Mondadori

Editore, sezione Segreteria editoriale autori italiani, busta Carlo Sgorlon.

Il programma del primo insegnamento di Filologia italiana tenuto da Surdich.
Dal libretto dei programmi d’insegnamento della Facolta di Lettere e Filosofia
dell’Universita di Genova per I'anno accademico 1983-1984 (Archivio della Presi-

denza della Scuola di Scienze umanistiche dell’Universita di Genova).
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Cartoncino di invito alla presentazione del volume La letteratura ligure.
1/ Novecento (Genova, Costa & Nolan, 1988).

Carla Clivio Costa e Luigi Surdich nel corso della presentazione di La lezze-
ratura ligure. I Novecento.

La locandina della presentazione del volume La letteratura ligure. 1l Nove-
cento organizzata ad Alassio il 10 febbraio 1989.

Giorgio Bertone-Luigi Surdich, La letteratura italiana. Geografia e storia
letteraria. Levoluzione delle forme. Il linguaggio degli autori e la storia della
lingua d’uso, Bergamo, Minerva Italica, 1990.

La locandina della presentazione di Razmataz di Paolo Conte alla Sala del
Collegio San Giorgio di Novi Ligure (8 maggio 1990).
Proprieta Alberto Boschi.

Paolo Conte, Razmataz. Commedia musicale, Torino, Allemandi, 1989.
Sul foglio di guardia la dedica «Per Mavi | e Luigi Surdich | (grazie!) | Novi - 8/5/90

| Paolo Conte».

La cronaca della presentazione del libro di Paolo Conte in un articolo del
settimanale «Panorama di Novi» del 19 maggio 1990 (XXVII, 19, p. 3).

Beniamino Placido recensisce la prima puntata di Diritto di replica (la Re-
pubblica», 30 ottobre 1991, p. 37).

Ritaglio di stampa conservato tra le carte di Surdich.

Angelo Guglielmi, allora Direttore della Terza rete televisiva della Rai, si
complimenta con Surdich per il successo della trasmissione Diritto di replica
(Roma, 5 dicembre 1991).

Ds. su un foglio impiegato solo sul recto.

Luigi Surdich e Fabio Fazio nel corso dell’incontro 1/ linguaggio della tv
(Asti, Palazzo Ottolenghi, 27 maggio 1996).

Luigi Surdich in una caricatura di Ettore Veruggio (1997).



.36

1.37

1.38

1.39

1.40

141

Da Cherso a Cherso

Surdich a San Biagio della Cima con Enrico Fenzi, Isabella Ravazzi, Francesco
Biamonti e, in basso a sinistra, Giulia Fenzi (fine anni Novanta).

La locandina di un incontro su Gianni Brera organizzato presso il Banco di

Chiavari e della Riviera Ligure (Chiavari, 16 aprile 1999).

Le memorie letterarie di Pegli in un articolo di Luigi Surdich («Fondazione
informav, III, 2, aprile-giugno 2001, pp. 60-67).

Laura Barile e Luigi Surdich (2005).
Elio Gioanola, Franco Contorbia e Luigi Surdich nella storica tenuta di

Camilla Salvago Raggi a Campale (Molare) in occasione del convegno
dedicato a Marcello Venturi (26-27 giugno 2009).

Cherso in una cartolina spedita da Mavi e Luigi Surdich nel luglio 2019.

25



1l fine lettore

26



Da Cherso a Cherso

=

e e

1.4

AL L
_T

]\\\\' S

\\\\ \\1\\

27



28

1l fine lettore




1 GRANDI MARRATORI D'OGNI PAESE

JAMES JOYCE

ULISSE

w

ARNOLDO MONDADORI EDITORE

FOTOGRAFIA DELLO STUDENTE

=3

Firma della Studeate

’M\%; Sundich

an

Da Cherso a Cherso

LUIGI SURDICH

Anche il cuore

ha una voce

POESIE |

Grafics L . - Genova-Bolaanets

I.10

UNIVERSITA DEGLI STUDI
i DI GENOVA

LIBRETTO I’ ISCRIZIONE

T Ak D
nato a /@Moﬂ“ﬁ
( ) b fmmm

iscritto al corso di

LETTERE
Genova, S4 MR 16 19
/é;mynulmmzp.}q# i mEFTORE

,-a*'??!ffﬂ{é‘? (S A
5 =g

' ]
111

29



30

Il fine lettore

Pmségue Foccupazione della Facolta di Lettere
Gli studenti
denunciane

la mancanza
di aule

E' proseguita stamane 1'oc-
cupazione della Facolta di let-
tere, in via Balbi 5, da par-
te degh studenti. Si tratta di
un'occupazione simbolica in
quanto non ¢ stato compiuto
alcun atto rivolto ad impedi-
re il funzionamento degli uf-
fici e degli istituti.

Una trentina di studenti da
ieri stazionano nei corridoi e
nelle aule per manifestare la
loro indignazione per =lo
stato di permanente disordi-
ne mella sistemazione della
Facolta in rapporto alle con-
dizioni di studio e di ricerca,
e lassenza di giusti criteri
per affrontare lo sviluppo del-
la Facolta stessa ».

Su un _apposito tavolo & po-
sto a disposizione degli stu-
denti un registro sul quale so-
no raccolte le firme uan-
ti aderiscono alla manifesta-
zione di protesta. Oggi po-
rneng%m alle 15 si riunisce 1l
consiglio di Facolta. Gli stu-
denti si recheranno dal pre-
side e chiederanno che sia
data loro una chiara e non
equivoca risposta.

n un suo comunicato l'as-
semblea degli studenti fa pre-
sente i punti pil gravi che
hanno determinato la diffici-
le situazione. Accanto al pro-

sivo frammentarsi degli
istituti e delle attrezzature,
il comunicato rileva come il
disagio degli studerm aumcn-

ti ogni giorno di
mancanza di aule e d?er

idonee. E cid men tre_venzq-
no attuati ampliamenti per il
«decoro di cattedra», cioé
vengono affittati locali per
fare pilt comode ed eleganti
le dei direttori di isti-
tuti,
Due aspetti dell’occupa-
zione della Facoltd di Let-
tere da parte degli studenti

I.12
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——

PRIMO SUCCESSO DELL’ OCCUPAZIONE DELLA FACOLTA’ DI LETTERE

fro il 24 aprile una commissione
urd dlecidere sulle scelte di fondo

IGI.i studenti un}vmnari ]:lanno cessato ieri I’agltﬁmone avendo ottenuto
dal Consiglio di Facolth Passicurazione che i diversi problemi insoluti

saranno affrontati organicamente -

‘occupazions della Facolth
dl Lettere del.'lllmversil.h di
Genova ha avuto termine ie-
ri sera. La decisione & stata

ion mmad d
legazione compnsla a  due
assistenti e due studenti del-
Ia lth stessa,

Come & noto l'occupazione
cra stata determinata dalla
chiusura dell'Istituto di Sto-
ria Romana, c.he ormai ga-
rantiva la freq

Inoltre In mozione del Con:

itetica sugbu di Facolth era invalida-
di lavoro entro il aprile da ti partico-
per l'elaborazione un pia- Llrmehln negativi, e cioé: il
no_riguardante le scelte per |2 e 3. punto del documents

mn dagll studenti —

richiedevano il concen-

truunto dl strumenti e ser-

vizi e delle strutture didatti-
viste in

Una dichiarazione del prof. Luzzatto

delegaz
L'assemblea rifiutava la
proposta del Consiglio di Fa.
colth e riproponeva allo stes-
50 l'accettazione dei seguenti
rum{ termine ultimo per |
avori della commissione

da
Eluu pmfmo.ri incaricati, due
due assistenti e due
smdenll — il 25 aprile; bloc.
co delle iniziative parziali at-
ma.ll'ne:nr.c disorga-

| convocazione . del
Conshlw d.i Facolth a'u'bulo
\u:-ri

della commissione
nllnl.m il ‘ﬁlam stu atu Ii

PNP‘JIW-

I.’a:aﬁml:lndlha deciso  di
controllare e di verificare di
:I;ou in volta’ i lavori della

snﬂero del
fissato per i mwimﬂ sia
ntato un documento cf-
tivamente rispondente alle
te degli studenti e si

veni- | programmazione culturale ed

ed:?gzia. Anzi bisognera bat-
tersi perché il discorso cul-
turale anticipi quello edilizio
e sia portato innanzi m fun-
zinne dei dipartimenti.

5ta  nell'assemblea destl
studenti non  mancare alla
non lieve responsabilita as-

sunta con la sua decisione,
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Avorio

Patrla il cipresso equinoziale, oscuro
e montuoso esulta il capriolo,

dentro le fonti rosse le criniere

dai baci adagio lavan le cavalle.
Git da foreste vaporose immensi
alle ‘eccelse cittd battono i fiumi
lungamente, si muovono in un sogno
affettuose vele verso Olimpia.
Correranno le intense vie d’Oriente
ventilate fanciulle e dai mercati
salmastri guarderanno ilari il mondo.

| Ma dove attingerd io la mia vita

ora che il tremebondo amore & morto?
Violavano le rose ’orizzonte, ~
esitanti cittd stavano in cielo

‘asperse di giardini tormentosi,

la sua voce nell’aria era una roccia -
deserta e incolmabile di fiori.

1

Vigra ol
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L’attore andra in Israele per girare «Mose»

Burt Lancaster a Genova
con moglie e due gatti

v . di LUIGI SURDIGH
S i Ty & S

A D L TALLEANENT). R | T s i poive o
arancione da giaéan:m: di ba-
i S Nl : seball, la barba lunga ¢ bian-
LIMENTE ARTICOU 0 - CANE i

OELETTATURA

tanti americani, in abbiglia-
mento un po’ stravagante, in
gita turistica nella nostra cit-
té. Si trattava invece di uno
degli attori pitt famosi del
cinema americano, Burt Lan-
caster, ieri a Genova per una
brevissima sosta.

— Come mai a Genova?
— gli abbiamo chiesto al-
'uscita dell'albergo dove ha
preso alloggio.

«Sono qui solo di passag-
gio. Arrivo da Roma e sono
venulo ad aspettare mia mo-
glie, che & arrivata oggi in
aereo da Londras.

Perché ripartite subito?

«Dobbiame andare ad Hai-
fa, in Israele. Faremo il viag-
glo per mares.

— Per una vacanza?

«No, purtroppo. Per lavo-
ro. Comincio le riprese di un
nuovo film, un "colossal” bi-
blico, "Mosé" »,

Inutile chiedergli a questo
punto quale sard la sua par-
te. Con quella barba che &
Ea & buon punto di crescita

facile immaginarlo.

— E’ la prima volta che
si trova nella nostra citta?

«No, ¢i sono gid siato in
passato, durante la guerra,
nel 1944..., no, anzi, nel
1945. Erano brutti tempi.
Adesso la cittd mi sembra
molto eambiata, anche se ho
potuto vederla solo di sfug-
gitas.

A questo to Lancaster
si congeda. Ha fretta.

— Perché questa fretta?
La nave parte stasera sul
tardi...

«Ho alcune compere da fa-
re. Mia moglie ha portato con
sé da Londra i nostri due
galti e cosi devo provvedere
JJa procurarmi qualcosa per
loros.

. Cosl, con un taxi, Lanca-

ster s’ diretto vn’a_:.lm n];_
mpﬂ'l'ﬁllllln in una 1
terale di via XX Settembre.
‘Ha attraversato il centro sto-
rico, s'¢ soffermato in parti-
colare a osservare la catte-
drale di San Lorenzo, infine
ha fatto i suoi acquisti: due
‘sacchetti di sabbia, ciotole,
una paletta, due palline per

11 tutto per 5.000 li-
re e rotti. Il viaggio verso
1'lsraele per i gatti di Burt
Lancaster ¢ di sua moglic
|| Tackie Bone non soffriri cer-
| to alcun disagio.
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1L SEENLD XIX  vVenerdi, 14 dicembre 1973

Intervistiamo I'onnipresente scrittore e regista

Signor Bevilacqua,
come giustifica
il suo successo?

ALBERTO BEVILACOUA

[.21a
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— E’ convinto di essere
un uomo di successo?

«Successo? Me lo chie-
do anch'io cosa sia il suc-
cesso. E' sempre un fatto
fortuito, occasionale : pud
capitare o sfuggire; ma
non intacca la personalita
di un uomo, di un artista.
E' qualcosa che non fa
parte del dialo
uomo di cultur#un nar-
ratore, un poeta, vuole in-
staurare con i suoi lettori.
Per questo rifiuto di par-
lare di me, della mia per-
sona in termini di suc-
Ces50»,

Chi dice questo & Al-
berto Bevilacqua: narrato-
re (La califfa, Una ciitd in
amore, L'occhio del gatto.
Il viaggio misterioso i suoi
romanzi pill noti), regista

Da Cherso a Cherso

L’altra sera Alberto Bevilacqua
era a Genova, ospite
del Lyceum, per la presentazione
del suo recente volume
di versi, «La mia indignazione».
Narratore, poeta,
critico letterario, regista, Bevilacqua
€ impegnato nella nostra
fabbrica della cultura anche come
«manager» editoriale.
Lo abbiamo intervistato sui suoi
interessi, sulle sue
attivita e sulla sua fortuna.

vilacqua sorridendo —.
Certo, il cinema & un mez-
zo di comunicazione inte-

re , aiuta molto a far-
51 ma non era

d1 r i \";IW“

fiche dei suoi r i(La
califfa, Questa specie d'a-
more}, poeta (il suo pil

recente volume, Lindigna-
zione), critico, giornalista.
Certo una presenza inva-
dente nell’arco della cultu-
ra dei nostri giorni.

— Come mai questa at-
tivita multiforme? Non va
a discapito della qualita?

«Credo sia nella mia
stessa nmatura, nella mia
formazione culturale la
spiegazione di questo muo-
vermi in pilt direzioni.
Quand’ero ragazzo, anco-
ra studente, assieme a al-
tri compagni di classe,.a
Parma, sotto la guida del
nostro professore, il poeta
Attilio Bertolucci, curava-
mo la pagina letteraria del-
la Gazzeita di Parma. Ave-
va un nome molto signi-
ficativo questa pagina: "Il
Raccoglitore™. Cercavamo
di raccogliere tutte le va-
rie forme di espressione di
artisti d'ogni paese e in
ogni forma ci esprimeva-
mo noi stessi: anche se
prevaleva la tendenza liri-
ca, perché la natura di chi
& di Parma e si sente ra-
dicato a Parma & essenzial-
mente lirica, emozionales,

— Poesia, narrativa, ci-
nema: quale di queste
espressioni preferisce?

«Ognuna mi permette di
rappresentare il mio mon-
do: la poesia, forse, mani-
festa meglio la mia ribel-
lione sanguigna e viscera-
le; la prosa appaga le mie
ini ni inventive, la mia
voglia di raccontare; il ci-
nema mi ajuta a parlare
attraverso immagini, cose
concrete: che & il modo in
cui io voglio dive qualcosa,
al di fuori della retorica».

— Ma non & vero che
ha scelto il cinema per
sfondare in un aliro set-
tore, dopo quello della let-
teratura?

«No, non pubd essere co-
sl semplice — risponde Be-

questo il mio obiettivo. E”
solo una delle tante atti-
vitd che un womo di cul-
tura pud ¢ a volte deve in-
traprenderes.

= In che senso “deve”?
Per uno scrittore d’alta ti-
ratura come lei non ci do-
vrebbero essere grossi pro-
blemi finanziari...

hocE’ qui Pequivoco. Po-

chi sanno, re quelli
che lo snnn?ﬁ:nnoqﬁnm
di non saperlo, che I'Ttalia
& il paese europeo a piit
bassa percentuale di letto-
ri. Un libro che raggiunga
le 50-60 mila copie & gia
un libro fortunato. E che
gua.da_grm economico pud
esserci dato che i diritti
d’autore sono irrisori?s.

— Lei & abbastanza sen-
sibile al problema econo-
mico...

«Lo sono per ragioni di
giustizia. Affermo .senza
paura di essere smentito
che lo scrittore italiano, dal
punto di vista della sicu-
rezza economica, & asso-
lutamente lasciato allo sco-
perto, indifeso. Se si pen-
sa che un autore come
Gadda & morto, non dico
in miseria, ma quasi... Gli
autori hanno vita dura in
Italia, per questo & giusto,
oltre che spesso interessan-
te ¢ sorprendente, cercare
altri canali, nuove forme
di attivied, senza rinunzia-
re alla vena inventivas,

Quando si toccano gque-
sti problemi Bevilacqua si
infervora e cerca al tempo
stesso di non perdere il
filo del discorso. Ha appe-
na finito di presentare a un

bblico prevalentemente
?;rlminile alla Terrazza
Martini il libro di poesia
«L'indignazione», introdot-
to dal critico Giorgio Di
Rienzo e con letture anto-
logiche di Nuccia Stanca-
nelli. Viene qualcuno a
chiedergli I'autografo sul

frontespizio del libros Be-
vilacqua firma, ma conti-
nua a discutere dell’edito-
ria, degli autori, della dif-
ficolta di soprayvivenza
per gli scrittori.

— Difficolta, perd, che
sono per molti altri, non
certo per lei, che alla Riz-
zoli & un po’ un “padri-
no"...

«Vede, ci sono padrini e
padrini. C'¢ don Vito Ge-
novese ¢ ci sono padrini
collaterali. In mezzo ad al-
tri anch’io sono un padri-
no» — ammette Bevilac-
qua. Che subito aggiunge:
«Perd, in questa funzione,
credo di essere pit utile
che dannoso. Ho aiutato
altri ad avere udienza, a
crearsi dei lettori. Non cre-
do di aver ostacolato dei
rivali @ presunti tali. Pen-
so anzi che io ¢ alcuni
altri abbiamo creato la se-
zione narrativa della Riz-
zoli..e.

«E la Rizzoli ha anche
spianato la strada a lei e
ad altri autori», aggiunge
un consulente editoriale
della casa editrice, presente
al dialogo. Bevilacqua in-
cassa l'osservazione e pro-
segue: «E' vero, avere al-
le spalle un'organizzazione
& stato importante; ma bi-
sognava attivarla, render-
la strumento di diffusipne
di cultura: e a questo pen-
so di aver contribuito an-
ch'io. E poi con la Rizzo-
li sono al tempo stesso
debitore e creditores.

— In che senso?

«Nel senso, ad esempio,
che collaboro alla pagina
letteraria di un giornale
d’alta tiratura come "Og-
g” pmticain;auftc _senza
compenso. accio
o \?cﬁnemieri, perchi cg;
posso anche essere libero
di esprimermi, non ave-
re condizionamenti, far-
mi portevoce di alcune li-
ne ci letturas,

— Un altro mode, dun-
que, per esscre epresen-
ti». Ma non si sente in-

vidiato per il successo che
ha acquisito?

«E dagli col “successo”.
Preferisco non parlare in
questi  termini, | ripeto.
Quanto  all'invidia, posse
rispondere con una frase
di Ungaretti: " Appens apri
bottega e meiti I'insegna
Juminosa, il vicino ci but-
ta i sassi”. Ma poi oggi, in
Italia, le cose non stanno
neppure cosi. Purtroppo
I'ltalia non & pil capice
d'invidia...».

— E le dispiace?

«5i, 'invidia & un segno
di livore, di vitalith. Quan-
do non ¢'¢, vuol dire che
¢'¢ una paralisi di senti-
menti, delle idee»,

— E a lei che & di Par-
ma piacerebbe un po’ pilt
uno spirito campanilistico,
Tiss0s0...

«Certo, amo futlo cid
che & viscerale, sanguigno,
veramente popolares,

— Perd ora lei sta a Ro-
ma, vive in una comoda
abitazione, il ponolo le &
lontano...

«Tutto vero. Perd, biso-
gna premettere che Roma
non & Milano. Milano cam-
bia chi va a viverci, lo
annulla come persona. Ro-
ma no, Roma non cambia
niente: anzi, accentua quel-
lo che uno & Quando sono
tornato in Emilia, a Par-
ma, dopo dieci anni d'as-
senza per girare La Calif-
ja, ho capito meglio tutta
la simbologia dell’epopea
parmense € gli umori po-
polari da cui essa & sem-

pre stata generata. Forse
fossi sempre stato a Parma
avrei finito con ['identifi- -
carmi con quel mondo e
non capirlos.

Inevitabile: parlando con
Bevilacqua, gira e rigira, si
arriva sempre a parlare di
Parma. A questo punto lo
scrittore prende congedo.
Fard ancora un giro per
Genova («Una citta che
mi affascina — dice — co-
me Barcellonar), una not-
te nella nostra citta, poi a
Roma, in aereo, per ripren-
dere il giro intenso di un’
attivith multiforme.

— Meno male che la do-
menica potri farsi qualche’
giro in bicicleita — dicia-
mo a Bevilacqua mel sa-
lutarlo, conoscendo la sua
simpatia per il eiclismo co-
me sport e per la bicicletia
in genere.

«No, in bicicletta non
vado. Sono contrario, an-
zi, a questo ritorno della
bicicletta. E' un fenomeno
goliardico, che ha un peri-
coloso spirito  bersagliere-
sco. B’ un aspetto del tut-
:loldistante da]};cg\_fi]_tillet

al progresso. iciclet-
ta andava bene nella Par-
ma di un tempo. Quelli
che vanno in bicicletta ora
per le strade di Roma fan-
no sorrideres.

1.21b
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Da Cherso a Cherso

Arnoldo Mondadori Data
i COMITATO DI LETTURA 12.5.76

Autore: Carlo Sgorlon.

Titolo 11 fo?estiero pp. 355

Jresmesso da 11 'autore al dott, Paolini

Lettore Imigi Surdich

Note sull'Autore :

T Maﬁ}vemls, paesino del Friuli, nella Tuce dell'aurora boré&ale Alain spo
sa Valentina e, dopo la prim notte di nozze, lascia la moglie: non dard

pilt notigie di sé. Dalla loro effimera unione nasce Emilio; nasce in una

notte siraordinaria, la notte "del tuono sotterraneo, cosi come quella in
cui era stato imbastito era lam notte dell'aurora boreale™. Questi eventi
prodigiosi bembrano segnare il destino di Emilioe, la cui storia dalla na=
scita (alla fine dell'800) alla morte (il I976, dope il terremote nel Friue
1i) coprird per intero il romanzo.Avvenimenti naturali doloresi e imponen=|
$i (un'alluvione, una tromba d'aria)-scandiacono le tappe della crescita

di Emilie. E, alla forte suggestione di tali eventi, si unisce la dominm=|
te présenza di alcunk figure memorabili. Fra queste emerge gquella enigma=
tieca del Cacciatore, che appare, scompare, riappare in pil occasioni.. Nels|
1%ambito familiare in cui =i sente come estraneo e nella piccola comunitd
paessma entro la quale vive, ma con la quale gli riesce difficile stabili=
re un rapporto, Emilio avverte una condizione di diversith ("Una cosa era
certa, comungue. Si sentiva diverso™). Una certa simpatia e una certa affipx
nith avverte per il cugino Eftore,x anche se non arriva a condividere tot:r;
mente le sue posizioni ideologiche: Ettore & un mxmiadiskmviiker comunist:

animato da una sincera aspirazione utopica , un comunista che alle ragioni
ideali subordina le proprie scelte esistenzialile Intanto Emilio si fa uomog.
Lavora (fa il muratore) e ha un amore da favola con Ines. Dopo aver vissutp
con lei gidni indimenticabili in un palazzo splendido, Emilio si ritrova
solo. Passano gli angi. C'& la grande guerra; c'® la febbre spagnola che,
fra i tanti, si porta via Valentina, la madre di Emilio; c'2, negli anni sp=
guenti, la fuga di Ettore verso 1l'amata Russia e c'¥, per Emilio, 1'gmore
strano per la accattivante e indecifrabile Rossana: un'esperienza interpee:
tata come una metafora: “"Pian piano Rossaa riveld la tendenza a traafo ms
si in simbolo e in metafors. Gli parve che ella rappresentasse la irr \
gibilitd misteriosa delthe pienmzza delltesistenza, che appariva 1mtmu*,: Al
come ombra fuggitiva, perché la réaltd semi.gli‘m A ur
che non si riusciva mai a finire". Ed & que
_fIatto m.‘{la aua. emaﬂ.:im ﬁi Vforestiero?
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Da Cherso a Cherso

FILOLOGIA ITALIANA
Prof. LUIGI SURDICH

Corso istituzionale

L'edizione critica dei testi: nozioni sulle caratteristiche e sui metodi di
preparazione.
Corso monografico

a) Le edizioni dei libri di viaggio di Giovanni Faldella

b) Testo, fonti, interpretazioni di un canto della Divina Commedia: Inferno,
VIL
Bibliografia

a) relativa al corso istituzionale
A. BALDUINO, Manuale di filologia italiana, Firenze, Sansoni, 1983 (2* ed.);
B. BASILE, Letteratura e filologia, Bologna, Zanichelli, 1975.

74

[.24a
b) relativa al corso monografico
G. FALDELLA. A Vienna. Gita con il lapis, a cura di M. Dillon Wanke. Genova,
Costa & Nolan, 1983;
G. FALDELLA, A Parigi. Viaggio di Geromino e Comp., a cura di L. Surdich,
Genova, Costa & Nolan, 1983.
Per un inquadramento della figura e dell'opera di Giovanni Faldella nella
letteratura piemontese postunitaria, da leggere G. Zaccaria. Tra storia e ironia.
«Regiones ¢ «Nazione» nella narrativa Piemontese Posiunitaria, Roma, Istituto
della Enciclopedia Italiana fondata da Giovanni Treccani, (Bibliotheca Biogra-
phica), 1981; in particolare il cap. 1, Una categoria storiografica: la «glovane
letteratura torinese», pp. 7-34, e cap. 3; Giovanni Faldella: la contestazione
ironica, pp. 101-136.
Altre notizie
Per la parte relativa al Canto VII dell'Inferno, la bibliografia sara data durante lo
svolgimento del corso.
1.24b
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edizioni costa & nolan

Venerdi 16 dicembre ore 17
Sala E. Duse
con la collaborazione del Teatro di Genova

Franco Croce, Gina Lagorio, Luigi Surdich e Stefano Verdino
presentano il libro La letteratura ligure. Il Novecento
pubblicato da Costa & Molan

Seguird una lettura di poesie da parte degli attori Franco Carli, Ugo Maria Morosi e Elisabetta Pozzi

La SV ¢ invitata

1.25

1.26
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EIALASSI0 assessoraTo Tumsuo & cuLTura
ATIENDA SOGGIORND

Venerdi 10 Febbraio 1989
Sala Hanbury

Viale Gibb

ore 21,15

presentazione dell'opera

“|a letteratura ligure
Il Novecento

Ed. COSTA E NOLAN

con la presenza dei coordinatori

Franco Croce
Luigi Surdich

Stefano Uerdino

Intervento di CARLA COSTA
Responsabile Editrice COSTA E NOLAN

Intervista di FRANCO GALLEA

I biglietti dingresso, gratuiti, sono ritirabili sino ad
esaurimento, presso
Azienda Soggiorno

Biblioteca Civica

La Iéﬂeraiura
italiana

1.28
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Martedi 8 maggio 1990, alle ore 21

presso la Sala del Collegio San Giorgio - piazza Matteotti

PAOLO CONTE e

presentera il suolibre: Paslo Conie
2 7

‘n.‘ ‘ R ,‘__ M ATAZ,,"_;!:%;‘;‘”"“’“"“ “??.r.‘x.:‘ 1.30a

Interverranno:

Giancarlo Cabe

Franco Cont

| i di Le SR

Frccc
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Da Cherso a Cherso

PANORAMA di NOVI

Sabato 19 Maggio 1990 - 3

PROMOSSO DALL’ASSOCIAZIONE CULTURALE «IL CONFRONTO»

Paolo Conte non canta, ma
presenta «Raz Matazy

Il cantautore, che non é stato seguito come meritava, ha illustrato la sua pubblicazione

Martedi scorso I'associazio-
ne culturale «Il Confronto» ha
| invitato nella nostra cittd il

cantautore Paolo Conte il qua-
le ha presentato il suo libro

La serata che si preannuncia-
va molto interessante e ricca di
spunti che permettessero al
pubblico novese di conoscere
Conte sotto una nuova ottica,
cioé¢ di scrittore, non & stata
purtroppo particolarmente riu-
scita.

Le cause che hanno portato
a questo ‘insuccesso’ sono va-
rie e di natura differenti. Cer-
to non ¢ questa la sede pih
adatta per analizzarle, I'impor-
tante ¢ pensare che Novi, an-
che se per poco tempo, ha da-
to ospitalitd ad un grande del-
la musica internazionale qua-
le & Paolo Conte,

«Raz Mataz ¢ un libro para-
grafato - ha detto Luigi Sur-
dich relatore dell'incontro in-
sieme a Franco Contorbia - ric-
co di foto e di testi musicali.
La breve storia raccontata &
strutturata come una serie di
didascalie, ma la scenografia,
ossia le foto, & I'elemento prin-
cipale. Quando si arriva alla fi-
ne si ha I'impressione che pro-
prio da li tutto debba in realta
iniziare».

Questo libro a detta dello
stesso Paolo Conte & nato da
una sorte di megalomania e
ciod quella di desiderare di scri-
vere un musical; poi I’autore si
¢ trovato di fronte a tanto ma-
teriale, accumulato negli anni,
che riteneva troppo complesso
per farne uno spettacolo e co-
si ha deciso di mettere tutto in-
sieme e scrivere un libro.

«Ho dedicato questo scritto
a mio nonno - ha dichiarato
Paolo Conte - perché qui vi &
riportata la musica degli anni
'20 proprio gli anni della gio-
vinezza di quest'uomo che a
me & sempre stato simpatico e
«caro soprattutto perché era an-

dato a Parigi quando questa
cittd sembrava alla gente di
provincia lontanissima ed ir-
raggiungibiles,

Perché ha intitolato il libro
‘Raz Mataz'? «E’ una parola
senza significato, onomatopei-
ca, usata dai cantanti di colo-
re nel 1920-1920, probabilmen-
te riproduce il suono della pa-
rola jazzn.

Le parti musicali approde-
ranno in un disco? «No, per-
ché sono state scritte in funzio-
ne della storia, sono una sorta
di colonna sonora che slegata
da questo contesto non avreb-
be alcun significaton.

Questo scritto potrebbe es-
sere portato sulle scene di un
teatro o di un cinema? «Cre-
do che oggi come oggi siano ri-
ducibili a pellicola cinemato-
grafica perché in teatro non si
trova un impresario disposto a
mettere in scena uno spettaco-
lo come questo che comporte-
rebbe una spesa troppo onero-
sa, comuncue, SOgNo sempre
che Ziegfield mi telefoni dal-
I’aldila e si dichiari disponibi-
le a finanziare il mio lavoron.

Cosa ha dato di s& in questo
libro? «Mi sono fatto compa-
gnia e soprattutto mi sono di-
vertito ed inoltre ho cercato di
lasciare la libertd agli altri di
interpretarlo come meglio cre-
donow.

‘Azzurro, il pomeriggio &
troppo lungo per me..." forse
tutti coloro che si sono trovati
martedi sera presso il Collegio
san Giorgio avrebbero voluto
sentire queste parecle per ritro-
vare un po’ quel Paolo Conte
che tutti conosciamo ed
amiamo.

Marzia Persi

1.31
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EGNALO una piccola tra-

smissione - nuova, interes-
sante — a cura di Maria Vittoria
Fenu, che & partita sabato sera
su Raitre. Subito dopo il rasse-
renante «Harem= della Spaak,
un quario d'ora prima della
mezzanotte.

SI CHIAMA «Diritto di repli-
caw. E condotta da Sandro Pa-
ternostro. combattuta da
gua:!m baldi giovanotti: Fabio

azio, Oreste De Fornari, Enri-
co Magrelli e Stefano Magagno-
Ii. I quattro aitanti giovani sono
vestili tutt'e quattro allo stesso
modo: giacca blu, camicia cele-
ste con bottoncini, cravaita re-
gimental. Una divisa, come si
conviene a dei moschettieri,

Che si muovono con cortesia
e rispetto agli ordini del Cardi-
nale Paternosiro-Richelieu, as-
siso su un alto trespolo. Uno
dopol'altro, sfoderano la spada
e scendono in campo. Per af-
froniare -unoallavolia-iguat-
tro personaggi.

SCELTI con ?uai‘e criterio?
Conilcriterio del diritto direpli-
ca. Sitratta dipersone-odiper-
sonaggi - che sono stali crilica-
ti, investiti da polemiche nel
ﬁrso Hla sdgﬁ'imgna. e che

nno ia di replicare.

E un‘}gfo diritto. Si facciano
avanti. Scende in campo per
primo Alberto Negrin, regista
del recente e discusso film tele-
visivo sull'sAchille Lauro»: ac-
cusato di nascondere alcuni

p

di BENIAMINO PLACIDO

‘Moschettieri
al servizio
del “Diritto
di replica”

E pronto un piano per ridise-
gnare il traffico capirolino di
qua, per riformularle di la. Di
che vi lamentate? E allo studio
un meraviglioso progetio avve-
niristico per costruire un asse
portante, ruotante (non so
dove). Mentre noiparliamo, sot-
to i vostri piedi, se abitate nella
fortu nata citta di Roma, stanno
5¢

-
cheggi. Non sentite i mman‘ga -
lora, di che vi lagnate?

Terzo a farsi avanti & Antonio
Cortese, dell'Istituto Nazionale
di Statistica. Lo affronta con la

particolari - delicati - di quell
vicenda.

E interrogato-contrastato da
FabioFazio. Come se 't cavata?
Si e difeso bene. E uscito dall’a-

one sorridente (si, ma dov'era
i’m‘{o il Negrin scamiciato e
biosodelconfrontoa«Tg2 Pega-
so» con il giornalista Paclo Guz-

zanti?).

POI E STATA LA VOLTA di
Edi lo Angele, A e a.
Traffico de!?:mune di Roma.
Accusato ditutto, perché succe-
de di tutto, nel traffico della
Citta Eterna. Interpellatoda En-
rico Magrelli, che & anche un
fine critico cinematografico, I'
Assessore Angelé ha conirattac-
cato promettendo.

spadain pugnoe impegna se-

Su questo detto
censimento (non ho ancora ri-
cevutolascheda) Oreste DeFor-
nari. L'unico dei quattro mo-
schettieri al quale si possa rim-
proverare qualcosa. Un certo
eccesso di verbosa perulanza.
Ma un difetto su quattro {mo-
schettieri) non & poi cosa grave,

statisticamente parlando.
PER lJ'l.'l‘lMg,ﬂconbo Stefa-

no Magagnoli, ecco il professor
Giulio I'%:'ouf. de.l‘.f'lﬁliversif&
diRoma. Autorediunarecentis-
sima Storia della Letteratura i-
taliana che ha fatto discutere,
cie per la parte relativa al
‘ovecento (Alberto Moravia?
Uno scrittore in fondo medio-
cre. Carlo Betocchi, quello si

che era un grande poeta).

Una sgra§:zvofe sorpresa. Noi
iprofessori, specie quelli di Let-
lteratura, ce li immaginiamo fe-
lici e sereni. Il professor Ferrani
5 PO - Ry se’ﬂ ﬂl s
era ispido, stizzoso, permaloso.
«Lei deve aver conseguilto an-
che unalaurea in modestia», gli
hadettodall'alio il Cardinal Pa-
ternosiro. -

PERO rnon mi attarderd sul
professor Ferroni. Anzi confes-
sero (scusa i} che mi sono

rsino distratto durante il suo
g:ﬂit.‘aso intervento. Conlinua-
vo a pensare al discorso ottimi-
stico-avveniristico dell'Asses-
sore Angelé. Mi ricordava qual-
cosa, ma che cosa? Alla fine, il
ricordo & riaffiorato alla memo-
ria. Poche ore prima, venerdi
sera precisamente, sulla stessa
Rete, Andrea Barbato aveva in-
dirizzato la sua «cartolina» a
Carmelo Conte, Ministro per le
Aree urbane. Il guale, non piii
tardi di due anni fa, al Conve-
gno di Stresa, aveva promesso
anche luimirabil cose. Parcheg-
gi che volano, controlli elettro-
nici del traffico, che suonano
conte musiche di Mozart; snodi,
svincoli, nuovi vigili, nuovi re-
golamenti. Chi ha visto niente?

Il sabato sera, si sa, vengono
tante idee. Tutte quelle che a-
vrebbero voluto presentarsi gia
nel corso della settimana, e non
ce I'hanno fatta. Per vari impe-
dimenti, anche nel traffico. Ec-
cone una: non si potrebbero si-

il ? invitare in tele-
visione quei personaggi pubbli-
ci, quegli amministratori che
hannopromesso questoe quest’
aliro?

MI SONO FATTO coraggio,
ho telefonato alla Rai-Tv. Nel
cuore della notte mi ha risposto
una vocina cortesissima e fer-
ma.No, non si pud. Perché quel-
lili hanno imparato a risponde-
re: tutti nello stesso modo. Ci
fermando le promesse e le buo-
ne intenzioni. Che non si sono
realizzate, & vero. Ma mica per
co;‘pa loro. Per colpa della
«classe politica» alla quale —
come & noto - non appartengo-
no.
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RAI . RADIOTELEVISIONE ITALIANA

TERZA RETE TELEVISIVA -
1L DIRETTORE ROM, 5 dicembre 1991
TV3/D

Caro Professore,

La ringrazio per la Sua cortese letteri-
na. Credo che il successo della rubrica sia dovuto in
parte considerevole alla bonta dell'idea-base per cui
sard lieto, quando capiterd, di conoscerLa per compli-
mentarmi con Lei di persona.

Molti cordiali saluti.

(Ange o?t Gugiie}mi }
/M

Gent.mo Professore Luigi Surdich
Via Robino, 91-8

16142 GENOVA

1.33
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SALONE DELLE CONFERENZE
(ge)
petbstall  Banco di Chiavari e della Riviera Ligure [ttt

Venerdi 16 Aprile 1999

alle ore 17

parleranno su

GIANNI BRERA

Giorgio Devoto

(EDITORE IN GENOVA)

Luigi Surdich

(CRITICO, DOCENTE UNIVERSITA DI GENOVA|

Gianni Mura

GIORNALISTA E SCRITTORE DI SPORT
Lacittadinanza ¢ invitata
1.37
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60

VILLA DORIA IN UNA POESIA GIOVANILE DI GIORGIO CAPRONI

PEGLL VILLE E SCRITTORT

di Luigi Surdich

Ad Alexandre Dumas Genova, raggiunta dalla Riviera di
Ponente, si manifesta con l'immagine affascinante delle
ville di Pegli (Impressions de voyage, 1841):

“Partendo da Cogoleto, Genova viene, per cosi dire, in-
contro al viaggiatore; Pegli, con le sue tre magnifiche vil-
le, € una specie di sobborgo che attraversando Sestri Po-
nente si prolunga fino a San Pier d’Arena e costituisce un
degno ingresso per una citta che s'¢ data da sola il so-
prannome di Superba e che da sei o sette leghe gia si
scorge all'orizzonte, distesa in fondo al suo golfo con la
non curante maesti d'una regina”,

Le tre ville sono, verosimilmente, }a Villa Doria, la Villa Pal-
lavicini e la Villa Lomellini, destinata poi a diventare -
Hotel Mediterranée. Suppongo che ci sia una documen-
tata bibliografia che possa rendere testimonianza della
Pegli dei secoli scorsi €, in particolare, delle splendide vil-
le che tanto hanno incantato viaggiatori, vedutisti, pittori,
fotografi. Impreparato sull'argomento, non ho altro rin-
vio da segnalare al di fuori del recente, prezioso e dav-
vero suggestivo libro di Erio Panarari, Vecchia Pegli e
Villa Pallavicini nei disegni e nelle stampe del '700 e
‘800, Per quanto mi riguarda, non mi resta altro che lo
spazio di qualche “giunta” letteraria che a Pegli e, se pos-
sibile, alle sue ville, faccia riferimento.

1i fascino delle ville e di ville trasformate in alberghi e di
alberghi fort court conferisce a Pegli quella caratteriz-
zazione di mondanita che, congiunta con la prerogativa
del salutare beneficio dei bagni i mare, ne fanno una del-
le localita predilette ¢ consigliate, tra fine Ottocento
primo Novecento. Ne fa fede I'evocazione narrativa che,
in tempi relativamente recenti, ha condotto, recuperan-
do carte, lettere, documenti di famiglia, Camilla Salvago
Raggi nel romanzo Prima del fuoco.

Un'antenata della scrittrice, Violantina, viene consigliata
da un medico di trascorrere “un periodo di bagni”a Pe-
gli,"perché Pegli € un centro balneare alla moda, e suo
malgrado Violantina si trova presa nel giro di conoscen-
ze, ospite dei grandi alberghi o delle ville affacciate sul
litorale”. D'altronde a Pegli passa le vacanze dell'infanzia
Carlo Emilio Gadda, secondo quanto egli stesso confes-
sa in un autoritratto dettato ad Angelo Guglielmi per il ca-
pitolo dedicato allo scrittore nel volume Contempora-
nei:“nell'infanzia e giovinezza fino a tutto il 1924-25 eb-
bero importanza psichicoimmaginativa per il Nostro le
localita di Milano, Monza: zona di campagna, ¢, in Pegli

Upon reaching the Ponente Riviera, on the coastiine to
the west of Genoa, Alexander Dymas wes struck by the
seaside resort of Pegli's fascinating villas (Impressions
de voyage, 1841):

“Partendo da Cogoleto, Genova viene, per cosi dive, in-
coniro al viaggiatore; Pegli, con le sue tre magnifiche
ville, e una specie di sobborgo che aftraversando Sestri
Ponente si prolunga fino a San Pier d'Arena e costi-
tuisce un degno ingresso per una citta che s'é data da
sola il soprannome di Superba e che da sef o selte le-
ghe gia si scorge all'orizzonte, distesa in fondo al suo
golfo con la non curante maesta d'una regina”,

The thvee are, most likely, Villa Doria, Villa Pallavicini,
and Villa Lomellini - later fo becoime the Hotel Medi-
tervanée. I suppose a doc ted bibliograply is avai-
lable, attesting to Pegli's bistory throughout the last
centuries and, in particular; that of the splendid villas
that bave so charmed travelers, landscape painters, ar-
tists, and photograpbers, Uninformed on the subject, I
bave no suggestions to make save for a recent, valua-
ble, and truly evocative volume by Erio Panarari, en-
titled Vecchia Pegli e Villa Pallavicini nei disegni e nelle
stampe del ‘TO0 e *800. 1 can thus only mention a few au-
thors and works that refer to Pegli and, occasionally, its
villas. The charm of Pegli’s villas themselves, those now
serving as botels, and those thal oviginated as such, bas
allowed the area 1o acquire a cosmopolitan atmo-
sphere, which, given its proximity to the sea and ils cu-
rative effects, made it one of the most popular and re-
commended seaside resorts of the 1800s and early
1900s. An evocative narrative of this may be found in
Camilla Salvago Raggi's novel, Prima del fuoco. Publis-
bed not long ago, the novel is based on the author's pa-
pers, letters, and family documents. One of the writer's
ancestors, Violantina, is encouraged by ber doctor to
“enjoy a spell at the seaside” in Pegli, because "Pegli is
a fashionable seaside resort and, despite berself, Vio-
lantine is capght up in a whirlwind of new acquain-
tances, who are guesis at the great botels or villas over-
looking the sea”. During bis childhood, Carlo Emilio
Gadda also spent bis vacations in Pegli, as be bimself
confesses in a self-portrait of bimself be dictated to An-
gelo Guglielmi for the chapter devoted to bim in the vo-
frme Comemporanci:"During bis childbood and youth
Srom 1924-25, of particular psycho-imaginative fm-
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II.1

1.2

11.3-4

IL.5

I1.6

I1.7

I1.8

I1.9

II.10

II.11

Boccaccio e il Due-Trecento

Estratto dell’articolo Note in margine ad alcune questioni d amore del Filocolo
(da «Studi di filologia e letteraturax, II-III [Dedicati a Vincenzo Perniconel,
1975, pp. 111-140).

Luigi Surdich, La cornice di amore. Studi sul Boccaccio, Pisa, ETS, 1987.

Gli inviti alla conferenza di Luigi Surdich su Struttura e significato del Deca-
meron replicata presso gli Istituti italiani di cultura di Lisbona e Porto (10 e
12 febbraio 1988).

«Antonio [Tabucchi], allora direttore dell’Istituto italiano di Cultura, mi invita
a Lisbona per due lezioni sul Boccaccio, una a Lisbona e laltra a Oporto» (Luigi
Surdich, Tabucchi, io ricordo.. ., cit., p. 413).

Estratto dell’articolo Le muse di Boezio e le muse di Boccaccio (da «Estudos
Italianos em Portugal, 51-52-53, 1988-1989-1990, pp. 163-178).

Giovanni Boccaccio, Filostrato, a cura di Luigi Surdich, con la collaborazione
di Elena D’Anzieri e Federica Ferro, Milano, Mursia, 1990.

Un estratto della rassegna bibliografica dedicata a Origini e Duecento curata
da Luigi Surdich sulla «Rassegna della letteratura italiana» (serie VIII, 1,
gennaio-aprile 1996, pp. 159-176).

Estratto dell’articolo «Ragione» ¢ «wolontir: Giovanni Boccaccio e la linea
dell’elegia (da Studi di filologia e letteratura offerti a Franco Croce, Roma,
Bulzoni, 1997, pp. 33-63).

Luigi Surdich, Boccaccio, Roma-Bari, Laterza, 2001.

Luigi Surdich, 1/ Duecento ¢ il Trecento, Bologna, il Mulino, 2005.

Estratto dell’articolo 1/ ritardo e il silenzio. Modalita e funzioni dell’uso del

nome proprio nella Divina Commedia (da «Actti della Accademia Ligure di
Scienze e Lettere», serie VI, vol. VIII, 2005, pp. 149-168).
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1112 Luigi Surdich, Boccaccio, Bologna, il Mulino, 2008.

I1.13  Surdich davanti all’ingresso di Casa Boccaccio a Certaldo Alta (gennaio
2011).

11.14 1l programma della Leczura Dantis Romana dell’anno di studi 2014-2015.
Inserita nel ciclo di quell’anno, la lettura dell'VIII canto dell’Inferno afhidata a
Surdich si tenne il 1° febbraio 2015.

1.2



Boccaccio e il Due-Trecento

Mercoledi 10 febbraio, alle ore 18.30, il Professor

LUIGI SURDICH

dell'Universitd di Genova

terra una ccnferenza sul tema

STRUTTURA E SIGNIFICATO DEL DECAMERON

Seguira un cocktail.

La S, V. & cordialmente invitata,

ISTITUTO ITALIANC DI CULTURA
Rua do Salitre, 146 Tel. 684172 1200 LISBONA

1.3

O INSTITUTO ITALIANO DE CULTURA DO PORTO

tem a honra de convidar V. Ex.®* a assistir & conferéncia que faréd o

ﬁof @oufor C)QM?@U (%wcj{clu

da Universidade de Génova

na sua sede, Rua da Restauragdo, 409, sobre

«Estrutura e significado do Decameron»

no dia 12 de Fevereiro, &8s 18,30 horas.

1.4
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LUIGT SURDICH

FILOSTRATO

LE MUSE DI BOEZIO
E LE MUSE DI BOCCACCIO

one commentats

Esteati i
wEstudos lialianos em Portugals o™ 51/52/53
1988 [ 801 90

Mursia

IL.5 I1.6

RASSEGNA BIBLIODGRAFICA

LA RASSEGNA DELLA LETTERATURA ITALIANA

Serie VII1 - M. | Granslo-Aprile 1996

Vetratls 4

ORIGINI E DUECENTO
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LGt SuRmecH

SBAGIONEs E VOLONTAs GIOVANNI
BOCCACCIO E LA LINEA DELUELEGIA

Nel suo importante libeo sul Boccsccio, Franceseo Bruni &
jebdae da unides di fonda, eunciai con Empiderza fin dalla
premessa; ¢ Iidea & sche non < sono un primo ¢ un ssconde
Baoccaccio incomunicanti fra loro, ma che nello sorittore si formd
presto una duplice idea della culuars, connessa a criterl composi-
tivi ben distini, Nel primo Boccaccio peevae un'ides della fesee-
Fstusan che pusb cuere chismata, <prendendo spunse dall'epiloge
del Fillscols, rmerzana; questidea convive com un'idea del namo. di-
versa, della quale i harno tacee noa vistose, ma idemtificabili
con sicurezza. Nella seconda. parve della earricra dello seeitore
aipeime imvece, per effero del mpporme col Perrcs, ¢ in segusite
2 un'dsbocazions sutonoma de Bocoaccio, la posizions rimasta
fiwo ad alloea langamente minoritiria, ¢ che ora riduce al silenzio,
o quasi, la concomenres ', E una chiarificszione pratica, diretta-
mente motivars sl fondamento wemale, viene poco piti avand
espen in questi termini:

FPer concludens con usa forsula, & b parsbola discendente: di Tds-

logo, winto da amor, che puds exsere presa a esponente del peima

Boccacios sobo pill sandi bo scritoee si muover solla fubarigs del

Dhunce vagheggiono dal Tharuarells, che & riuscito s superars vito-

riosamente Famore ¢ | molel altsi simpredimentis che ne ostacols-

rona irvano la iensione ols leterstura devate. Ma & anche csen-
wale ricomnscere che Lo polarieh fra leoeratura amonons ¢ calours

* I e, Sossistin, Eimmrmtions deils drsrvatans mezsans. Bokogea, il Malino,
10, 1L
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Boccaccio e il Due-Trecento

9 Scrittori italiani

Luigi Surdich

Boccaccio

@ Editori Laterza

I1.9

Estrais dagli Asi dells Accademis Ligure di Sciemre « Lemers
Seris V1 - Voleme VI « 2006

Lisal SURDIH

IL RITARDO E IL SILENZIO.
MODALITA E FUNZIONI DELLUSO DEL NOME
PROPRIO NELLA DIVINA COMMEDIA

GENOVA

IL.11

Il Duecento

e il Trecento

il Mulino BITHERE

II.10
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Boccaccio e il Due-Trecento

Awno D1 STUDI
2014 - 2015

CASA DI DANTE

Phazza b

Sonmnmno §
ROMA

La «Casa di Dantew inizieri il suo 101° anno di studi alle ore 11 di domenica g novem-
bre 2014 con la ripresa della « Lectura Dantis Riomanas, la quale si svolgeri secondo il

programma a fianco indicato,

La «Casa di Dante» curera inoltre:

- Laggiornamenrto della Mostra dantesca, alla quale avranno accesso i frequentatori

della Biblioteca e delle letrure domenicali.

- Lapertura al pubblico della Biblioteea il lunedi, il mercoledi e il venerdi, dalle 16

alle 19 (solo su appuntamento; nivolgersi a info@casadidanteinroma.it).

- Lagestione e laggiornamento del Sito Internet dedicato alle attivita dell"Ente e alla

nicerca sulla figura e I'opera di Dante: www.casadidanteinroma.it

La Segreteria della « Casa di Dantes ¢ a disposizione del pubblico turi 1 giorni di aper-

tura della Biblioteca, previa intesa telefonica (tel. 06/581.2019).

Lectura Dantis Romana 2014 -2015

9 novemnbre 2014 Prof, Massimo Caccian Esperienza di Dio nella “Divia Conmedia’
16 » . Prof. Luca Manrcozzt Inferno, canto |
23 » . Prof. Sercio CrisTALDI Inferno, canto 01
30 * . Prof.ssa Amanna Punzi Inferne, canto 11
7 dicembre 2014 Prof. Canvo Vecce Infrrne, canto [V
14 » - Prof. Vincemzo Feaa Tnferno, canto V
Sosta MNatalizia

1 Eenmao 2ms Prof. Luciaso Caneora Danite e dassici
18 " * Prof.ssa Ronerra CELLa Inferne, canto VI
25 " . Prof. Rongrro Rea Inferme, canto VII

1*  febbruio 205 Prof. Ly SuRDICH Infermo, canto VIIT
8 " . UELINE Risser Informe, canto [X

] » » A Rizzo Infermo, canto X

. » Prof. Francesco MonTuorn Infermo, canto X1

1° marzo 2§ Prof. Zvomunt G. BAraNsgY Infermo, canto XTI

% » » Prof.ssa Grovarana Frosia Inferma, canto X111
15 » » Prof. Massisiciamo Corrano Infermo, canto XIV
29 » » Prof. Commano CaLeNDa Inferno, canto XV
12 apnle 2015 Prof. Paoro PELLEGRINI Inferna, canto XV
19 . " Prof. MassiMILIANO MALAVAST Inferno, canto XVII

II.14a

I1.14b

11.14c
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III.1

III1.2

II1.3

111.4

II1.5

I11.6

I11.7

II1.8

Caproni e i poeti contemporanei

La prima lettera di Giorgio Caproni a Luigi Surdich (Roma, 26 aprile 1974).
Ds. con aggiunte mss. su un foglio impiegato su una sola facciata. Edita in Giorgio

Caproni-Luigi Surdich, «I] “nostro” discorso per iscritto», cit., pp. 73-74.

Giorgio Caproni, I/ muro della terra, Milano, Garzanti, 1975.

Sull’occhiello la dedica «A Luigi Surdich | con amicizia | Giorgio Caproniv.

Luigi Surdich, Fede & disperazione di Giorgio Caproni, in «Il Secolo XIX»,
17 luglio 1975, p. 3.

Estratto del saggio Su Il muro della terra 4i Giorgio Caproni (da «Resine», 15,
ottobre-dicembre 1975, pp. 3-46).

«Per ricostruire la microstoria che accompagna la composizione e la considerazione
di cui fu gratificato il libro [...] collabora anche I'iniziativa presa da un altro amico
poeta, Adriano Guerrini, che ospitd tempestivamente la pubblicazione in rivista
(“Resine”) del mio studio Su Il muro della terra di Giorgio Caproni» (Luigi Surdich,
Gli incontri, cit., p. 7).

Giorgio Caproni con Roberto e Luigi Surdich in Val Trebbia (fine anni
Settanta).

Caproni e Surdich nella giuria del premio di poesia «Alba Docilia» (Albisola
Superiore, giugno 1980).
Da sinistra: Piero Raimondi, Giovanni Cattanei, Giorgio Caproni, Marcello

Camilucci, Giovanni Giuseppe Amoretti e Luigi Surdich.

Luigi Surdich, Giorgio Caproni. Un ritratto, presentazione di Antonio
Tabucchi, Genova, Costa & Nolan, 1990.

Una cronaca della presentazione genovese della monografia dedicata a
Caproni (Palazzo Tursi, 5 dicembre 1990).

I ritaglio di stampa, conservato tra le carte di Surdich, ¢ tratto da «l Giornale»
(edizione di Genova), 7 dicembre 1990, p. 18.
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Cartoncino di invito alla presentazione fiorentina della monografia su
Caproni (Palazzo Strozzi, 19 febbraio 1991).

Luigi Surdich, Le idee e la poesia. Montale e Caproni, Genova, il melangolo,
1998.

La locandina della presentazione di Le idee e la poesia organizzata presso la
Biblioteca Civica di Ovada il 10 aprile 1999.

“Era cosi bello parlare”. Conversazioni radiofoniche con Giorgio Caproni, pre-
fazione di Luigi Surdich, Genova, il melangolo, 2004.

Patrizia Traverso e Luigi Surdich, Genova ch’é tutto dire. Immagini per Litania
di Giorgio Caproni, prefazione di Giuseppe Conte, Genova, il Canneto, 2011.

Giorgio Caproni, I/ «Ierzo libro» e altre cose, prefazione di Enrico Testa, con
un saggio di Luigi Surdich, Torino, Einaudi, 2016.

Giorgio Caproni-Luigi Surdich, «// “nostro” discorso per iscritto». Carteggio
1974-1989, a cura di Alessandro Ferraro, Genova, il Canneto, 2023.

Estratto del saggio La meraviglia e la malinconia. Gozzano all’Esposizione
Internazionale di Torino (da Guido Gozzano. I giorni, le opere, atti del conve-
gno nazionale di studi [Torino, 26-28 ottobre 1983], Firenze, Olschki, 1985,
pp- 281-310).

Luigi Surdich, Guido Gozzano. Lavventura esotica, Modena, Mucchi, 1993.

La recensione di Sarura di Eugenio Montale firmata da Surdich sul «Secolo

XIX» del 19 febbraio 1971 (p. 13).

La Liguria di Montale, a cura di Franco Contorbia e Luigi Surdich, Savona,

Sabatelli, 1996.

Giovanni Giudici, Eugenio De Signoribus, Franco Contorbia e Luigi Surdich
dopo la presentazione di Empie stelle e Istmi e chiuse presso I'Universita di

Genova (28 febbraio 1997).
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Giovanni Giudici, Empie stelle (1993-1996), Milano, Garzanti, 1996.
Sul foglio di guardia la dedica «a Luigi Surdich | con I'amicizia | e la stima | del suo

| aff.mo | Giovanni Giudici».

Eugenio De Signoribus, Istmi e chiuse (1989-1995), Venezia, Marsilio, 1996.
Sull’occhiello la dedica «a Luigi e Mavi | con simpatia e | la speranza di una | forte

amicizia | Eugenio D. | Rovegno 20 luglio 1997».

Mario Luzi e Luigi Surdich a Villa Gropella nel corso della prima edizione
del seminario di perfezionamento linguistico-letterario organizzato dalla
Fondazione Carlo Palmisano-Biennale Piemonte e Letteratura (Valenza Po,
29 maggio-2 giugno 2000).

Sullo sfondo Gian Luigi Beccaria.

Roberto Deidier, 7/ primo orizzonte, prefazione di Luigi Sudich, Genova,
Edizioni San Marco dei Giustiniani, 2002.

Roberto Deidier, Solstizio, Milano, Mondadori, 2014.

Sull’occhiello la dedica «a Luigi, | con un abbraccio potente | il suo | Roberto».

Stefano Carrai, I/ tempo che non muore, con una nota di Luigi Surdich,
Novara, Interlinea, 2012.
Sull’occhiello la dedica «agosto 2012 | al mio carissimo | Luigi con la gratitudine |

per aver creduto in queste | poesiole e I'affetto di | sempre | Stefanon.

1l calcio é poesia, a cura di Luigi Surdich e Alberto Brambilla, Genova, il
melangolo, 20006.

Luigi Surdich, Poesie del Novecento. Gozzano, Montale, Caproni, Sereni,
Giudici, Genova, il melangolo, 2018.
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Roma, 26 aprile 1974

Gentile Prof. Tuigl Surdich,

rdcevo soltanto oggl la Sua del
25 marzo, IF scusd percfd 31 i tardo nel rdsponderle, (Se la
posta userd la stessa diligdnza, e g1 stessd cawvslld, awrid
1z presente a gdusmo!).

Uno studio sud mdel versd nel senso 3ndil catond y mi interes=
serebbe molto perché non ¢ stato ancora tentato da nessuno, ma
come aiutarLa?

ComI ned amo dad 1ipxi:

11 paseageio d'Enea, stampato da Vallecch? nel 1956, & ormed
Introvabile, ed & un peccato perché contiene tutt! I versi (o
quasd ) da me scrittd dal 1932 all'uscd ta del volume., E quindl
anche le raccolte Jome un'allegoria, Bhllo a Fontanigzords, Fin=
zioni, Cronistoria, Stanze della funicolare, che perd andrebbes
ro consultate, per le eventuall varianti, 71 "Terzo 13bro" con=
tiene soltante una sezione del Paseagio, pid gqualche verso Ine=
A to o tolto da altrd 1Ibri, ma anch'easo andrebbe tenutc presen=
te per certd raffrontd (e certd eriteri da me segu! £, Pud sncors
trovarlo presso 1'Ed tore Binaund!, o ;m'lo errd vare dal Suo 1ibra=
io, penso.

Un 1ibro da Led non elencato & Cromistoria (Valleeechd, 1043),
interessante per certe variant? pol ripuddate e certi versi suo=
cessd vamente el¥minatl, Tntrovabile anche guesto.

Quanto a I1 seme del plengere e al Congedo del viaged atore ceri=
nond os0, anche quest potrebbe chiederld , o farld 13 chl eders Aal Su0
Toraio, all'edl tore Garzanti, !#lano, che dovrebbe averli, (L3 pud
anche chiedere 9n prestito alla mia parente, Antonietta Rettagliata,
se ancora 13 possiede),

Se non ha fretta, Jo a4 =olito L'estate la passo a Cencva o d¥n=
tornd, Potrel porterle le uniche copie che ho, e fargliele vedere,
Comprese le pdd remote plaguettes, Che ne dfce? (¢!

Per tutto 31 resto, & ned 1Lim & del possibile, sono a Sua di=
sposi =i one, ben lleto ai poterLe essere utile,

La ringrazio dell'attenzione e Le porgo un cordiale zalute

" )L [V il P < P L-«. 4}\4-' ""L'!A
g‘zv{* ) J,.,L{_;_@.nwﬁ S pss
iy @%\ .Y,,‘,p Wt LUINA Y

Y“"{ (/.,.. \,LML‘a-

/

ll'};v [a-dnm-'

III.1



Caproni e i poeti contemporanei

IL MURO DELLA TERRA

A L !,. [M.L-Ja

fo B lim

X [’.(Tw-.

1.2

. QUADERNI LIGURI D1 CULTURA
I Trimcstrale - Ouabre Dicembee 1975 - M. 15

Luigi Surdich

SU "IL MURO DELLA TERRA,,
DI GIORGIO CAPRONI

(Estratis)

I11.4

POESIA

FEDE & DISPERAZIONE
DI GIORGIO CAPRONI |

di LUIGI SURDICH

GIORGIO CAPRONI

Il muro della terra

Garzanti, Milano

152 pagine, 4.000 lire

una tormeéntata avventura
religiosa priva di certezze,
colma di pessimismo e dolo-
re. Molte liriche presentano
l'uomo solo, sbandato, che
cerea (la «lucernar & pit vol-
te parola d'alto valore sim-
bolico) mel silenzio e nella

lazi E' una ricerca

he suggestivo poeta si

conferma Giorgio Capro-

ni (nato a Livorno nel 1912,
ma per molti anni vissuto a

Genova) con la sua ultima

es0 H
brancolante («Dammi la tua
mano. Vieni. [ Guida la tua
guida») verso un Dio che
non si vede, che non da se-
‘gni:+ un Dio -bestemmiato
(«Pigecia o non piaccia | dis-
Ma se Dio fa m::,' J dis-
=T i Dio ot

II1.3
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Presentato a Palazzo Tursi il libro di Surdich

wGlorgio Caproni. Un ri-
trattos, & il primo contributo
a gquesto wclassicon del Nove-
cento, una ricognizione del-
Vopera e della vita di una tra
le voci pii alte e pit piene del-
la poesia contemporanea. I
volume di Luigi Surdich (edi-
zioni Costa & Nolan, 160 pagi-
ne) & stato presentato a Pa-
lazzo Tursi mercoled! seorso,
dal sindaco Romano Merlo,
dall'assessore alla cultura
Silvio Ferrari, da Franco Cro-
cedell'Universith di Genovae
dall’autore.

L'arco dellasperimentazio-
ne poetica di Caproni e 'im-
mediata presenza umana so-
no il centro del titolo del libro
di Surdich, che rlesce a non
giustapporre la sua griglia in-
terpretativa al vero volto del
poeta. Un compito difficile,
riassumere intenzioni, perce-
zioni, arrivi e sconfitte di Ca-
proni, frenati dalle disarman-
ti pause di silenzio tra una ri-
ma e l'altra. La asumman ca-
Pproniana & ancora di pin, og-
gi, affidata al silenzio, che in
lui fu «pensiero puros, uas-
senza di corruziones, € - co-
me meglio esprime l'autore
nello studio critico - trova
analogia nella musica: «pro-
fonda meditazione dell'esi-
stenzas,

Ben delineate e sistematiz-

zate le fasi fondamentali del
PETCOTS0 umano e poetico di
Caproni, autoescluso da un
ordine trascendente e affida-
to al baratro del nichilismo,
in cui «il freddo della storias
lo attanaglia, lo costringe ad
abitare in luoghi ultimi, dove
la morte e la vita sembrano
confondersi. La sua poesia &
qui eateologican, emblema di
un conflitto estremo travitae
morte, tra vuoto ontologico
ed esperienza del nulla.

Gli spunti di riflessione of-
ferti dal contributo del prof.
Surdich sono moltiplicati e
diventano incalzanti nella se-
conda parte del volume ove
l'autgre si addentra nei temi
della wcaccian, riflette sul
wsenso di allarmen, sulla pa-
rola wassentes, e asul bene
perduton come certezza del-
Uinafferrabilith del bene:
wPu capitara a tutti di ripor-
re coslgelosamente una cosa
preziosa da perder poi la me-
moria non soltanto del luogo
dove & stata collocata, ma an-
chedella precisa natura dita-
le oggetton - scrivera Capro-
ni a proposito —, «Tutti rice-
viamo un dpno, poi non ricor-
diamo pii ng da chi, né chi
sia. Soltanto, ne conserviamo
- pungente esenza condono -
laspina della nostalgian.

Nell'inafferrabilita del be-

11 sindaco Romano Merlo, Lulgl Surdich e Franco Croce, alla presentazione dell’opera

ne la «Bestian si muove spie-
tata nella aterra guastan di
una ragione labile propria a
chi non riconosce speranza e
fede, ma si colloca, angi, sul
precipizio del vuoto e dell’as-
senza.. Dall'ampio dibattito
sul problema del male, della
mancanza di risposte, preme,
tuttavia, il virgulto di una
speranza profondamente ra-
dicata, «Fucilate d'amore nel
brivido del fogliamens, la fidu-
cia nell’'oggettivith del lin-
guaggio, che pud restituire
ogni cosa al suo significato.
Qui ritroviamo l'ultimo Ca-
proni, semplificato, che pun-
ta su rime «facili @ chiares,
aprendosi a effetti di straor-
dinaria complessita.
«L'iomo che se ne va e non
si volta, consapevole di aver
pit conoscenze ormai di 14
che di quas, 'uvomo attento
alle cose che stanno dentro e
che stanno fuori ('angoscia
dellavita ma anche I'affettuo-
sa e puntuale descrizione del
particolari del vivere quoti-
diano). L'uomo scrutatore
d'ogni minuzia, appartato,
cosciente della suprema

.chiamata alla conoscenza dei

solitari, I'uomo che bruciava
di passione per una citta
(eGenova sono ion) che si fa-
ceva vivere dall’alto di Castel-
letto.

Mentre una bestia vagola
ancora per i labirinti del sen-
so e del suo contrario fisica-
mente e storicamente pre-
sente, Caproni.ha fermato la.-
wdisperazione calman del suo
congedo il 22 gennaio di que-
st’anno: «Io son giunto alla
disperazione calma, senza
sgomento. Scendo. Buon pro-
seguimenton. Il «Congedo del
viaggiatore  cerimonioson
pubblicato nel 1965, presagi-
sce il suo atteggiamento - ri-
masto tale fino all'ultimo — di
composta fermezza al trau-
madel distacco.

In questa disperazione, e
nelle inevitabili contraddi-
zioni sollevate dalla ricerca
caproniana, sbuca anche una
preghiera, come contrappun-
to a ogni interrogativo: «Pre-
g0 non 50 bene dire chi e per
che cosa; ma prego (...) non,
come accomoda dire al mon-
do, perchi Dio esiste: ma, co-
me uso soffrire io, perché Dio
esistan. .

Il merito di Luigi Surdich &
quello di aver riassunto con
precisione nella sua analisi
critica i passaggl di Caproni.
Sl aggiunge un altro merito
pin alto, quello di aver lasecia-
to al lettore lo spazio utile e
necessario per 'cavventuran
interiore di ciascuno riguar-
dolasua poesia.

Parodi
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GABINETTO G.P. VIEUSSEUX COSTA & NOLAN

Martedi 19 febbraio 1991, alle ore 17.30, presso la Sala Ferri del
Gabinetto G.P. Vieusseux in Palazzo Strozzi, Framco Comtorbia, del-
I'Universiti di Genova, e Giorgio Luti, dell'Universitd di Firenze, pre-
sentano il volume di Luigi Surdich

GIORGIO CAPRONI
UN RITRATTO
edito da Costa & Nolan

Sard presente 'autore.

La S.V. ¢ cordialmente invitata.
IL PRESIDENTE

{prof. Luigi Tassinari)

o Toamwwwar

II1.9

Luigi Surdich
Le idee e la poesia y
Citta di Ovada

INCONTRI
D’AUTORE

Montale e Caproni

Presentazione del volume

‘Le idee |
e la poesia’ |

Montale e Caproni

di Luigi Surdich

IIL.11
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“Era cosi bello parlare”

Conversazioni radiofoniche
can Giorgio Caproni

d melangolo

II1.12

GIORGIO CAPRONI
IL «<TERZO LIBRO»

E ALTRE COSE

(PREFAZIONE B ENRICO TESTA
CON UN SAGGIC D1 LUV SURDICH

@

GULILID EMALIDN EITORE

Cristo ogni tanto torna,
se ne va, chi I"ascolta...

11 cuore della citta

& morto, la folla passa

e schiaccia - & buia massa
compatta, & ceciti...

I11.14
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Genova ch’e tutto dire
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111.16

Surdich

Guido Gozzatfe.

L’avventura esotica

Banca popolare
dell'Emilia Romagna

11.17
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Moniale noto e nuovo

di LUIGH

{ o,
EUGENIO MONTALE

SURDICH

distante dall'oscurith di molia

Saturd
Mondadori, Milano
_;ss pag_ine. 2,500 lire.

L!ultimn raccolta di versi
di Fugenio Montale, Sa-
ture. che raggruppa accanto
ad alcune poesie gia appar-
se in precedenza prevalente-
mente nella Fiera letteraria
e in Strumenti critici, altre
(e sono le pitt numerose) del
mrito inedite, presenta un
Montale sostanzialmente nuo-
vo, sia nella dirczione ver-
s0 la quale si orienta la sua
ricerca postica, sia nelle so-
luzioni stilistiche di cui il
pocta si avvale. rispetto al-
l'ultime Montale che si cono-
sceva, guello della Bufera.
Tra i fatti che determinano
la novith di Satura va in primo
luogo calcolato l'incontro del
pocta con un tutto personale e
privatissimo  dolore, la morte
della moglie, che gli suggerisce
quegli Xenia che meritano di
essere amnoverati tra gli esiti
pill piefii € pil intensi di Mon-
tale. 11 poeta, ripiegandosi nel-

parte del precedente Montale,
si affollano di nomi di persone
e di opgetti appartenenti alla
sioria del poeta; ma persone
ed oggeiti raramente permango-
no come indecifrabile citazione
di un momento della vita per.
sonale del poeta, dalla quale il
lettore resta estraniato; quasi
sempre, invece, sono pretesio
di intreduzione ad un esito poe-
tico risolto in chiave di solu-
zione esistenziale,

Infatti, se ben si penetra I'in-
lera compagine degli Xenmia, si
giunge a concludere che 1'ap-
profondimento - di un  nucleo
sentimentale personale, qual &
quello che Montale conduce in
queste strofe, porta con sé an-
che Uinsistenza su una com.
plessa problematica esistenzia-
:;' che sembra scaturire da

ue temsioni. opposte e contra-
stanti: la volontd della i-
stenza di un affetto anche al
di 12 della distruzione portata
dagli eventi e lo sforzo, sia pu-
re frustrato, di dare concretez-
za di vita a quello che & solo
ricordo, Ci si trova di fronte
ad un Montale in dissidio, per
nulla pacificate o consolato: la
memoria non & filtro che ri-
mandi al presente immagini

la sua solitudine, intreccia una
comunicazione tenera ed affet-
tuosa con la moglic («Caro pic-
colo insetto — che chiamavano
mosca..»): shbandonate le ri-
cerche misticheggianti ¢ l'ansia
melnﬁﬁi.:s di alcune 1:-:53 z0-
ne della Bufera, per prima
volta si riduce ad un affetto

ssima  poesia
d'amore, indirizzata alla sua
donna. A tale soluzione Monta-

le @ motivato non da un'esi-

genza  d'autoconsolazione, ma
da w:furs. ed energico impe-

3, di itare il
ta a cid che

nﬁaﬂa‘m : presente di uomo
solo, privato delle pupille della
donna che erano «le sole vere
pupille, sebbene tanto ojfumg-

-

si_dirama nel reper s di
g g
feri da recuperare ¢ salvare,
in Lo servono a
m";:-w.lwi' Xenia,
ol loro_ e op-
dimento, ;m”_ﬁ:rm %
semplice e piana,
estrema facilith di lettura, cosi

ma &
inguietante, posto infine esso
stesso in crisi dalla corsa pre-
cipitosa della vita, dalla allu-
vione degli evenn.

Eppure, di la dall'estrema
¢ lucida consapevolezza della
sua esclusione da un possesso
certo (eun - c'era, per me
incomprensibile, e questo pun-
to ti riguardavas), della suva
certezza che la realid non &
quella che si vede (certezza su
cui - insistera soprattutto nella
seconda parte di Satura), Mon-
‘tale alla fine si shilancia verso
‘una dichiarazione di una qual-
che positivita, pur all'interno
di un tuno negativo: & la de-

- dizione alla moglie. («Dicono

che la mia — sia una poesia
d'ingpparienenza. — Ma se era
tua era di qualcumos), & il va-
lore di - testimonianza affidato
alla vita («E allora? Eppure re-
sta — che qualcosa

rettamente € mon

affrol
‘solo indirettamente sollecitata

, & linteres-
tale nella

con un esc o i
Buistico pensi, ad esempio,
' versi  della poesia .

ogni valore ¢ a scoprire la va-
nith d'ogni apparente certezza
(=perché solo il farnetico & cer-
tezzan): la verith, insomma,
sembra risiedere esclusivamen-
te nel paradosso, l'unica plau-
sibile consistenza nel miracolo
(esi dice eh'io non creda a nul-
la, se mom ai miracolis). Per
cogliere e definire questa real-
(i irriducibile ad. una. forma
compiuta e risolutiva, altro
mezzo non sembra esserci che
la lucida ironia e altro strumen-
to espressivo, che la sentenzio-
sitih di chi rovescia le convin-
zioni pili accettate e i affida
invece solamente a cid che @
contraddiltorio. Sostenuta da
tali istanze, la poesin di que

st parté di - Satura oscilla” tra
{5 Galii-che dobbias dies. Inase1

sistentl, in quanto affidati ad
lusivo divertimento lin-

Gerarchies: «ll tempo s'infi

-
;. tura nel totale, — i fotale & il
som- cascame el fotalizzante, —

Pavvento & I'impro nel-
- Pavvenibile, — ﬂpl.ﬂ'siml't una
pulce nel pulsabile.s); re

@ un compiaciute gusto di in-
wenzioni che  paiono gratuite
(come mella poesia Mm&
in «Reali

| sconforios

tivo, ¢ la poesia, allora, acqui-
sta in spessore ed intensitd: co-
me & il ‘caso, ad eseino, del-
le «Botta € risposta» (I1 e III),
del «Primo gennaios e del-
I'eArno a Rovezzanos, Ia cui
chiusa non & semplice gioco
di parole, come in altre meno
fortunate e meno realizzate cir-
costanze, ma indispenszabile si-
gillo d'una comsapevols condi-
zione di sofferenza: «La tug
casa era un lampo visto dal
treno. Curva — sull'Armo come
lalbero di Giuda — che vole-
va proteggerla. Forse ¢’ anco-
ra 0 — non & che una rovina,
Tutta piena, — mi dicevi, di
insetti, inabitabile. —  Aliro
comfort fa per noi ora, altro —

T S TT A Y
o e TR E [

Satura (=componimento mistos,
satira] & il quarto llbro di poe-
sia di testi
scritti fra il '62 e il '70. Mon-
tale compose la sua prima poe-
sla (Meriggiare) a vent'anni,
nel 1918, ma pubblicd solo a
partire dal 1925, Del "25 & Ossl
di seppia (editore Plero Gobat.
ti), cul seguirono Le occasioni
(1939) e La bufera e altro
[1956), A quasti volumi si ag-

non_ magicos,
.'i-numi pule u.lm mul?u.'invo-h
n cul il & ritorna
Mu al n’lgdmndo.pootl-'

e co ¢ al suo impegno conosci-

tre librl di prose: Far-
falla di Dinard, Auto da fé e
Fuorl casa.

—
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LA LIGURIA
DI MONTALE
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I11.20

POESLA
Collana diretta da Giovanni Raboni
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I11.23
Roberto Deidier Lo SPECCHIO
IL PRIMO ORIZZONTE
Prefaziome of Laigy Surdich
e bop
C FIn bhria ¢ [rrieed
Quando U'esplorazione della cittd diventa viaggio
verso un'interioritd che nulla concede all'elegia: sl
la conferma di una voce della recente poesia italiana 1.6
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LUIGI SURDICH

Poesie del Novecento
Gozzano, Montale, Caproni,

Sereni, Giudici

11 calcio ¢ poesia

il melangolo
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Tabucchi e i narratori contemporanei

Antonio Tabucchi, 7/ piccolo naviglio, Milano, Mondadori, 1978.
Sul foglio di guardia la dedica «Caro Luigi, | ecco finalmente il naviglio. | Te lo
mando con tutta | la mia cordiale amicizia | tuo | Antonio Tabucchi | Milano

8.3.78».

La recensione del Piccolo naviglio firmata da Surdich sul «Secolo XIX» (18
aprile 1978, p. 3).
In calce la notizia della presentazione del libro in programma nel pomeriggio di

quello stesso giorno presso la libreria Liguria Libri di Genova.

Un saluto di Antonio Tabucchi da Brasilia (2 dicembre 1981).

Cartolina illustrata.

Un’altra cartolina di Tabucchi da Cascais (15 luglio 1982).

Carcolina illustrata viaggiata sotto busta.

Antonio Tabucchi, 1/ gioco del rovescio, seconda edizione, Milano, Il Saggiatore,
1983.

Sull’occhiello la dedica «A Luigi e a Mavi, | nuova edizione, | vecchia amicizia |
Antonio | Genova, 8.7.83».

Surdich recensisce Donna di Porto Pim e altre storie (Il Secolo XIX», 2 agosto

1983, p. 3).

Il fascicolo monografico di «Nuova corrente» dedicato a Materiali di narrativa
contemporanea (XLVIIIL, 128, luglio-dicembre 2001).

Alle pp. 287-313 1/ “porto secco” di Pereira e altri vini nella narrativa di Antonio
Tabucchi di Luigi Surdich.

Cartoncino di invito alla presentazione di 77istano muore (Fiera del Libro di
Torino, 8 maggio 2004).

«In giornate fredde, ma estremamente limpide, ho girovagato per Parigi sotto la
sua guida speciale e nel tepore della sua casa ho avuto l'opportunita di ascoltare

dalla sua voce alcuni capitoli del nuovo romanzo sul quale era tornato a lavorare,
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con cambiamento perd del titolo, diventato Tristano muore; e sotto questo titolo
sarebbe stato pubblicato agli inizi dell’anno successivo, nel 2004, quando ai primi
di maggio, al Salone del Libro di Torino, ho avuto modo di presentarlo, Tabucchi
presente, a un foltissimo e interessatissimo pubblico (in prima fila Alberto Asor
Rosa, che alla fine ha manifestato ad Antonio il suo pieno consenso per il romanzo)»
(Luigi Surdich, Tabucchi, io ricordo. .., cit., p. 410).

Estratto dell’articolo 7zbucchi, io ricordo... (da I ‘Notturni’ di Antonio Tabucchi,
atti di seminario [Firenze, 12-13 maggio 2008], a cura di Anna Dolfi, Roma,
Bulzoni, 2008, pp. 405-422).

Il ricordo di Tabucchi firmato da Surdich all’indomani della sua scomparsa
(«Il Secolo XIX», 26 marzo 2012, p. 11).

Estratto del saggio Nel cuore del progresso. De Amicis all’Esposizione Universale
(Parigi 1878) (da «’immagine riflessa», IV, 1980, pp. 365-388).

Si tratta della versione rielaborata della relazione tenuta al convegno di studi su
Edmondo De Amicis (Imperia, 30 aprile-3 maggio 1981) e poi stampata nei rela-
tivi acti (De Amicis, Parigi, [’Esposizione, in Edmondo De Amicis, a cura di Franco

Contorbia, s.1, s.n., 1985, pp. 193-233).

Giovanni Faldella, A Parigi. Viaggio di Geromino e Comp., a cura di Luigi
Surdich, presentazione di Sebastiano Vassalli, Genova, Costa & Nolan, 1983.

Luigi Surdich, La narrativa “scapigliata”, Modena, Mucchi, 1995.
Luigi Surdich, Invito alla lettura di Castellaneta, Milano, Mursia, 1975.

Carlo Castellaneta, Viaggio col padre, introduzione di Luigi Surdich, Milano,
Mondadori, 1975.
In seguito, Surdich avrebbe firmato le introduzioni di altri tre «Oscar» di Castel-

laneta: Gli incantesimi (1988), Passione d'amore (1990) e La dolce compagna (1991).

Carlo Castellaneta, Notti e nebbie, Milano, Rizzoli, 1975.
Sull’occhiello la dedica «al mio caro Luigi | con un vivo grazie | Carlo | Milano

15/5/75».

La recensione di Notti e nebbie firmata da Surdich («II Secolo XIX», 8 luglio
1975, p. 3).
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Tabucchi e i narratori contemporanei

Carlo Castellaneta e Luigi Surdich alla Terrazza Martini in occasione della
presentazione del romanzo Progetti di allegria edito da Rizzoli (Genova, 29
maggio 1978).

Marcello Venturi, Vacanza tedesca, seconda edizione, Milano, Feltrinelli, 1978.
Sul frontespizio la dedica «A Luigi Surdich | con amicizia | Marcello | Badia - 15-8-78».

Marecello Venturi e Luigi Surdich a Campale (Molare).

La notizia della presentazione del Noce di Cavour di Camilla Salvago Raggi
a Novi Ligure («II Piccolo» [Alessandria], 24 dicembre 1988, p. 26).
Nella foto: Franco Contorbia, Camilla Salvago Raggi, Luigi Surdich e Osvaldo

Repetti, allora Assessore alla Pubblica Istruzione del Comune di Novi Ligure.

Camilla Salvago Raggi, Paradiso bugiardo, Milano, La vita felice, 1998.
Sull’occhiello la dedica «A Mavi e Luigi | un vecchio libro sotto | nuova forma... |

abbracci | Camilla | Gennaio 99».
Un biglietto di saluti di Vincenzo Cerami (Roma, 9 marzo 1980).

Vincenzo Cerami, La gente, Torino, Einaudi, 1993.
Sul frontespizio la dedica «A Luigi | ricordandolo con | tanta tenerezza | suo |

Vincenzo».

Alla Libreria Feltrinelli di via XX Settembre, a Genova, Edoardo Sanguineti e
Luigi Surdich presentano il romanzo Felice alla guerra di Maurizio Maggiani
(Milano, Feltrinelli, 1992).
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Tabucchi e i narratori contemporanei

I LIBRI

Un veliero che naviga

di LUIGI SURDICH
ANTONIO TABUCCHI

il piccolo naviglio

Mondadori, 192 pp . 4. 500 lire

UANDO il «piccolo
naviglio», che, come vuole la
filastlrucca, non sapeva navi-
£ar fiesce a trovare un porto
¢ quando l'impacciato e
sprovveduto comandante,
Capitano Sesto, sa come pi-
lotare il veliero, siamo arn-
van alla fine del romanzo
Perché il «piccolo naviglio» ¢
un naviglio di carta ¢ di paro-
le. ¢ il romanzo stesso, e
I'apprendistato che Capitano
Seslo compie per essere i
grado di intraprendere la na-
vigazione ¢ il lungo racconto
che egli svolge alla rniscoperta
di se stesso ¢ del proprio
destino. in nsalita verso le
pil remote sorgentt € questo
percorso ¢ (radotto, pagina
dopo pagina, nella sua linea
discendente e abbraccia
quattro generazioni del cep-
po familiare che trova in Ca-
pitano Sesto il punto termi-
nale e il testimone.

Corrono oltre cent’anm di
storia da quando, in avvio di
narrazione, ¢ rievocata la fi-
gura dell'antenato Leonida
(o Leonido) che a nuoto var-

carico di storie

scoperto, anima |'operazione
narrativa di Tabucchi. La
Storia, quella con l'esse
maiuscola, ¢ astrattezza e
anditd, & scorza , non polpa
della vita. Umon e sapon
sono nelle «stones. questo il
campo dove la realtd pud
anche essere trasferita in me-
tafora e dove la dimensione
ristretta delle vicende pud
essere dilatata dall'immagi-
nativa

E’ la fantasia (una fantasia
che sempre lavora su ele-
menti ¢ dati concreti) ad am-
pliare con alacre fervore le
suggestioni di Capitano Se-
sto, nel radunare i pochi indi-
21 del pin lontano passato.
Cosi, ad esempio, un ritratto
scoperto in soffitta raffigu-
rant: un «glovanotto tutto
ossa ¢ baffi» consente a Ca-
pitano Sesto di ricostruire la
singolare ed eccentrica per-
sonalita di Leonida (o Leoni-
do), operaio in una cava di
marmo di Carrara, che con la
sua istintiva propensione alla
«follia» oggettivata nella sfi-
da alla legge di gravita
(=Leonido si era avviato sul-
la privilegiata strada della
follia dalla quale non si pud
pid tornare, non tanto
perché non si possa quanto
perché non s1 vuoles) mau-
gura una dinastia per voca-
zione disposta alla dissacra-
zione dei valor consacrati e
sinceramente libertana. Uno
spirito d'anarchia (e non & un
caso che I'ambiente sia l'area
ca di radicate tradi-

verno, 1 giovani degli anmi
Sessanta, le disillusioni per-
sonali ¢ politiche dei giorni a
noi pill vicini.

In questa seconda parte,
dove I'invenzione non & chia-
mata a colmare quanto gli
indizi del passato alludono e
suggeriscono, gli episodi so-
no maggiormente caricati
d’'una valenza simbolica,
perché la pellicola che separa
realtd e metafora sembra far-
si pil spessa. L'incontro con
una realtd direttamente wis-
suta, l'impatto ¢on una so-
cietd che, al di sotto di una
maschera liberale, si rivela

ca il confine tra il Grand
to di Toscana e il Regno
g:llc Due Sardegneﬁ:n qQuan-
Capitano Sesto eci|
a Roma ai fuperali di ‘lPs
gliatti e, in seguito, perde la
di cui era innamora-

neamente, ora in modo pid

ziom anarchiche) ¢ nel desti-
no di questa ;a:isliae anima
le peripezie dei suoi compo-
ncm che si affacciano sulla
scena del romanzo: tutti di

nome Sesto, nella linea diret-
ta maschile che gi fino al
nostro ultimo Capitano Se-
sio

E intanto, prima di arriva-
re a lui, passano in quadri
SUCCESSIVI, in SEQUENZE Narra-
tive sostenute da un continuo
lo sdegno (si pensi all'avver-

_ selmo Zanardelli) la

?icﬂ..hguemdi ia , il
ascismo e, nella seconda
parte del romanzo, le elezio-
ni del 1948, le madonne pian-
genti, gl scandali, il malgo-

e ingi , trova ri-
sposta, nelle reazioni emble-
matiche di Capitano Sesto, in
un rifiute che & disgusto e
condanna. Il evintos dalla
Storia (tale appare Capitano
Sesto, internato. per breve
LEmMpO i unN Manicomio giu-
diziario, per aver insolentito
giudici e avvocati in un pro-
cess0) esce vincitore come
erede di una tradizione di
storie (quelle che egli raccon-
terd, anzi ha gia raccontato
nel romanzo); le storie che
SONO vita, veritd, autenticita,
contro la Storia che & sclero-

51, falsitd, menzogna

11 piccole maviglio & un ro-
manzo che come pochi altri
gratifica il piacere della lettu-
ra. Per Antonio Tabucchi si
tratta ben pid che di una
eonferma di quanto di buono
aveva gid fatto intravedere
col romanzo d’esordio, Piaz-
za d'Italia, con cui aveva vin-
to il premio ['Inedito nel
1975. Nella sua scrittura si
avvertono influssi della nar-
rativa sudamericana; e il fat-
to che Tabucchi sia uno stu-
dioso di Letteratura Porto-
ghese (materia che insegna
all'Universita di Genova)
sembra facilmente orientare
la ricerca delle sue «fonti»
dei suoi debiti verso l'area
culturale portoghese e, an-
che, ispano-americana.

Ma forse non & necessario
andare cosl lontano per sco-
prire le ascendenze letterane
che maggiormente agiscono
in Tabucchi. Bastera risalire
al gusto colorito e fervido dei
narratori toscani tra fine Ot-
tocento e primo Novecento:
€, per essere ancora pid pre-
cisi, sard meglio allora guar-
dare vicino a Vecchiano (il

dove Tabucchi & nato e
vive tuttora). E non molto
lontano da Vecchiano, in

1l romanzo di Antonio Tabucchl, Il piccolo naviglio, sara.

presentato
via XX 252r.

lle 17,30, nella libreria «
y Interverrd

Libris=,
I'autore. 1

Iv.
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I

'ultimo libro di Tabucchl
Storie
di uomini

e balene

Personaggi immaginari
da un vero viaggio nelle Azzorre

ra Ewropa ¢ America, di la dallo stretto di
Gibilterra. a meta Oceano Atlantico. sulla rotta che porta
a New York, un gruppo di isole interrompe un panorama
che ¢ solo di acqua. Sone le Azzorre: isole (nove le
principali} ¢ isolotti, modellati dall’attivita dei vulcani ¢
dei terremoti, «=monti di fuoco, vento e solitudines.
Larcipelago fu colonizzato dai portoghesi nella P»nmg
meti del XV secolo: una delle occupazioni prevalent: della
popolazione ¢ sempre stata la caccia alla balena.

Si considerino sufficienti queste sommarie note informa-
tive. da manualetto scolastico, per tenere il filo di un non
precana orientamento in un libro narrativo che parla delle
Agzorre, per parlare, insieme con la descrizione, di altre
cose. Si tratta di Denna di Porto Pim e alire siorie (Sellerio
editore): lo ha scritto Antonio Tabucchi, che nell'Univer-
sita di Genova insegna Letteratura portoghese ¢ che in
tempi recenti ha curato edizione e traduzione del maggior
pocta portoghese del Novecento, Ferdinando Pessoa.

La scorsa estate, Tabucchi ¢ andato alla Azzorre. E
andato anche alla caccia della balena. Ma viaggio ¢ caccia
gh sono serviti come conviene a uno scrittore, soprattutto

per catturare immagini. situazioni umane, «storie vere per
farne cartas.

Ouando nelle prime righe del libro leggiamo: «Dopo
aver veleggiato per molte notti. ho capito che I'Occidente

non ha termine ma continua a spostarsi con noi, € che
possiame inscguirlo a nostro piacimento senza raggiunger-
Io mai=. ¢i chiediamo se abbiamo fatto bene a in-
cammino con una guida tanto inquicta ¢ disorientata, ¢
i subito che ) s in h
p.‘lttll'. in qualche isola (a'lie Azzom: ad esempio), ﬂla che,
nella sostanza, questo viaggio ci porterd anche in un
indeterminato «altroves.

1l narratore che ci ace a le
certezze né si affida alle sp'mposnate falufcaznom di queghi
scrittori che hanno dato onore ¢ prestigio alla rraver
lierature, 1 viaggio alle Azzorre per lui (e per noi, con lui
viene a tradursi nella occasione di sintesi di altri, molti
viaggi. Viaggi reali. escursioni nei territori delle finzioni,
awventure di lettura. E come per necessita 13‘ uesta disposi-
zione che po&lula Ia coincidenza di curiosita del vedere con
Icnsu:me verso le zone profonde dell’esistere, reclama una
scrittura allusiva e va infine a riflettersi nella singolare
struttura del libro.

Un libriccino di ridotte dimensioni, che subito colpisce
per la strana conformazione del suo assetto interno. Non
resta che descriverio. A un Prologo, che rende conto delle
occasioni di scrittura, fa seguito una sorta di secondo

ologo narrativo, Esperidi. Sogno in forma di letiera, Si

a poi il libro vero e proprio, npartito in due sezioni. La
prima («Naufraghi, relitti, passaggi, lontananzex) ¢ a sua
volta suddivisa in tre parti: Piccole balene azzurre che
passeggiano alle Azzorre. Frammenio di una storia; Altri
[frammenti; Antere de Quental. Una vita. E in tre parti ¢
suddivisa anche la seconda sezione («Di balene e balenie-
ri=): Alte mare (con dentro articoli del regolamento per la
caccia alle balene e cronaca di una caccia); Donna di Porio
\Pim. Una sigria; Post Scripum, una balena vede eli
(upmini, Da ultimg il volymetto ¢ com letato da'un
due comprensiva di_una mappa, di una’ nota
fica, di alcune indicazioni bibliografiche.
racconti ¢ mezzo (per «mezzos va mmndmm
Piccole balene, ecc.; per interi quelli intitolati Antero di
Quental ¢ Donna di Porto Pim) fanno da sostegno a

1V.6a
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un'impalcatura di annotazioni, brevi cronache, citazioni di
letture. Tanta frantumazione viene a infrangere la bella
calma, tranquillizzante sicurczza della «comice» che ordi-
na ¢ sistema i racconti. L artificio della struttura mette allo
scoperto la presenza diuna realta scissa e ttnmmpamlnie

1l frammentismo ¢ la soluzione conoscitiva adottata da
Tabucchi; ma ¢ anche la congrua soluzione 4 una disposi-
zione lirica. E cid accade in quanto gli spazi dentro i quali
si muove lo seriftore sembrano avere confini ancestrali,
compresi tra i limiti degli argomenti di conversazione
toccati dal poeta brasiliano Carlos Drumond de Andrade,
un pomeriggio in cui a casa sua, ad Ipanema, ebbe ospite
Tabucchi: gigjl mi parld della sua infanzia e della cometa
di Halley».

Sono spazi, questi, in cui realta ¢ metafora, veriti e
allusione .. convivono. Concrete e visibili le balene; ma le
balene sono anche quelle che, come potente archetipo,
attraversano leggende e letteratura, da Giona a Melville,
con non improbabile deviazione, nel caso di Tabucchi che
& nato a Vecchiano, presso Pisa. verso una piu familiare,
ma non per szto meno inquictante balena, inventata nel
paese di Collodi. presso Pistoia. Certe ed evidenti sono le
burrasche; ma i naufragi sono soprattutto quelli di avven-
ture lete, storie inad strozzate.

Esemplan in questo senso, i raooonu del E:hrcﬂu Una
vicenda d'amore compli e d a dersi & il
tema di Piccole balene azzurre: non si viene a sapere come
veramente andré a finire; ma il frammento di conversazio-
ne tra i due amanti, captata dall'indiscreto ascolio dell’au-
fore sul ponte di uma nave, prefigura un desting di

La fia di un' poeta azzorrenc del
secolo scorso, Antero de “Quental, svela in poche, intensis-
sime pagine la dimensione di un grande artefice di sonetti
che, navfrago nel mondo («Era il momento di uomini
pratici, ed egli non lo eras), re la consistenza del Nulla
¢ giunge al suicidio. « Donna di Pirm, infine, racconto
«rubator da quello splendido ladro di storie che & Tabuc-
chiaun :x balenicre diventato cantante in locali notturni a

dei turisti americani, ¢ la narrazione di un amore
tofale, appassionato, violento. E' Ia storia di un doppio

di cui & protag il che per una
donna «tradi ione di bak esifa
cantante e che, wistosi tradito dalla donna, con l'arpione
‘con cui andava a caccia di balene, la uccide.

+ Naufragi di vite, di esistenze, di womini; gli uomini che,
visti dall'altra parte, visti dal rovescio, come accade nella
breve prosa conclusiva, Una balena vede gli uomini,
uppanno.semnmﬂ nati, e con | i arti che

no. E come sono poco . senza la

mncsmsu delle forme compiute ¢ sufficienti, ma con una
mu testa mobile, nella quale pare si concentri tutta la
smnama- Emlemllum verificate in modo

esplicito, | gioco del rovescio che & la forma
P FM' delh narrativa e del mon
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n u ova Sabato 8 maggio 2004

ore 17.30

co r ren t e Fiera del libro di Torino

Sala Azzurra

MATERIALI DI NARRATIVA CONTEMPORANEA LUIGI SURDICH
ANTONIO TABUCCHI

conversano su

Tristano muore

Una vita
Giangiacomo Feltrinelli Editore
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IL RICORDO

UNPOETA
BRILLANTE

Nel 1978 lo scrittore insegna
a Genova e conquista tutti

LUIGI SURDICH

TABUCCHI I'ho conosciuto a Ge-
nova, dove era arrivato come do-
centediletteratura portoghese nel-
la facolta di Lettere, nel 1978:; e, se
non mi shaglio, I'insegnamento era
stato istituito per la prima volta
proprio quell'anno. La novita della
disciplina mi spinge subito a recu-
perare un aneddoto che, credo, sia
simpatico e sorridente.

Ricordo che, dovendo una sera
andare a cena ospiti di amici, Anto-
nio e io abbiamo provveduto ad ac-
quistarequaleosada portare presso
chi ci aveva invitato, Per evitare di
cadere nella scontata scelta del
mazzo di fiori perlasignora o della

di vino per i commensali,
Antonio ha pensato di acquistare
una confezione di frutta, ma non

febbraio 1992: “Arrivai a Genova
nel 1978, come professore associa-
to, Tra gli amici che avrei trovato, il
primo in ordine cronologico sareb-
be divenuto anche il pit importan-
te: Luigi Surdich, che presento pro-
prio in quell anno, il mio “Piccolo
naviglio”, scrivendoancheun‘acuta
recensione sul Secol XIX..
Vada sé che, entrato in amicizia
con Tabucchi, di Tabucchi ho co-
iato a essere app let-
tore, dopo esserlo stato, in verita,
ancheprimadi conoscerloeperuna
via del tutto particolare, all'insapu-
ta di Tabucchi stesso. Mi riferiscoa
un eplsodm alquanto slngoiare Al-
lafi 170, in corrisp
za e amicizia con Aleide Paolini.re-
sponsabile della narrativa italiana
perla Mondadori. ricevevo dattilo-
scritti in lettura. Sul finire del 1977

della frutta comune e di stagione, mi giunge un plico alquanto smilzo
bensi di frutta esotica, approfittan-  che contiene una narrazione collo-
doanchedellap G in cabile tra il racconto lungo e il ro-
w:&lhu.edunquesuﬂastradadeb manzo breve, dal titolo™ Lettere a
I’Umvm!k, di un negozietto spe-  Capitano Nemo”, autore Antonio
Tabl.lu.hl
me enlriamn nel- 1 giudizio che
la bottega. Anto- ho dato non lo ri-

nio sceglie LA BATTUTA

avocado, mango,

cordo proprio. 11
testo peraltro non

papaiaealtrifrut-  «Insegno letteratura & stato pubblicato

ti e, mentre pro-

cede nell'indicare esotica, pl'ﬂpl'iﬂ s i Mnndat!orl

né da altro edito-

quello che inten- come la frutta re.. ma parecchi
de comperare, co- che lei 5 anni dopo col tito-
minciaadialogare lei vende lo mutato di “Ca-
con la giovane podanno”, & uno
fruttivendola, la_ dei racconti della
quale percepisce di aver dachefare  raccolta“L'angelo nero” (1991): do-
con una persona quanto meno sin-  pochesullevicissitudiniditale nar-
golare e, trovandosi proprio sulla razione Tabucchi aveva gia dato in-
strada dove cisonolefacoltidiLet-  formazionie in "Storia di

tere, giurisprudenza e il Rettorato,
chiedeaAntonio se é un professore;
e, alla risposta affermativa, gli do-
manda: «Che materia insegna?». E
Antonio: «Una letteratura esotica
come la frutta che lei vende».
111978 & I'anno in cui Mondadori
pubblica il suo secondo romanzo,
“Il piccolo naviglio”, e questo ro-
manzo viene p a Genova,

unastoriachenon ¢'e”, in “I volatili
del Beato Angelico”. E pure nella
breve nota introduttivaa “L'angelo
nero” Tabucchi si sofferma per ri-
badire la travagliata elaborazione
di questo testo: «Appena di un an-
gelo vorrei parlare. E quello che si
riverbera nell' ultimo di questi rac-
conti nel quale, in un

presso la Libreria Liguria Libri di
via XX Settembre, da Silvio Guar-
nieri e da me. Ma in proposito pre-
feriscocederela pmlaaunpo:m
lista genovese, Stefano Rissetto,
che, oltre dieci anni dopo, in occa-
sione dell'uscita di “Requiem”, in-
tervista Tabucchi, insistendo, in
icolare, sulledumndudanea
© Dsserva-

emergere notazioni e
zioni sulla citti di Genova. L'inter- -

vista, che portapertitolo “Requiem
lusitano di un esule genovese™ e per
sottotitolo ﬂm@dih@ndeﬂ‘anlo—

rivivono le
sembianze del Capitano Nemo di
Verne. Questa storia appartenevaa
un romanzo che scrissi molti anni
or sono e che poi buttai via. All'im-
provvisole prime due pagine diquel
romanzo sono sbucate da un cas-
setto, sotto la forma di una rivista

svolgimento
I'avevo scritta anni fa, ma come la
penso oras.

re di “Notturno indiano”,
sulla Gazzetta del Lunedi del 24

O RIPRODUZIONE RISERVATA
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Luigi Surdich
NEL CUORE DEL PROGRESSO

De Amicis allEsposizione Universale (Parigi 1878)*
RIVISTA QUADRIMESTRALE DI SOCIOLOGIA

DEI TESTI
ESPOSIZIONE. Raginae di delis nel XIX secolo.

{65, Flassivert, Bisionario def luoghi commnd)

1l fenomeno delle Esposizioni Universali che, nell’Europa
del secondo Ottocento, si fa sempre pil vistoso e batte il
tempo del trionfo della borghesia quale classe egemone®, si

giova anche, nell’ un P vigore esp

dell’apporto prop distico (propaganda di i, ma
anche propaganda di tendenze ideologiche) fomito dalla pub-
blicistica e dal gi i Limitando I"angol dell’obict-

tive puntato sul rapporto Esposizioni-editoria al solo campa
italiano (un'Ttalia ancora in via di formazione o un"ltalia ap-
pena unificata; un'Ttalia fragile in tutto, ¢ specialmente fragi-
Ie nel settore industriale), non sark difficile immaginare quale
jpotere fascimatorio venivano ad assumere le riproduzioni gra-

*  Vemiome ricliborta dells relazione temsta sl Comvegos di Studi s Edmanda
De Amicis [Imperia, JIV-3V.1981). La relasione orginale compasich negli
At del Conveges,

+ Incemraso sull’Esposizions londinese del 1531, ma wtile por compernden il
wgrificata genemabe delle Erpotizioni Univeriali $ell*600 quali samifeuaxioni
Arionlaliniche della civilts borghese, & i saggio & A, Brigrs, N Crystal Padace ¢
0 mowndnd del 1851, B L Tmghilterea sittoriens, Editoel Riusitl, Roma 1978,

per melis proomala wath delf Oitocente; quliurg borghers ¢ spinte improndi
tordsle, in " Ricorche di storia sociale © religioaa™ (1978), 14, pp. 203-23T,

“L'immagias riflessa® IV (1980}, pp. 365-398,
TILGHER-GENOVA E
IV.l1la IV.11b

Testi della cuitura itaiana

A Parigi
Viaggio di Geromino e Comp.

Giovanni Faldella

La narrativa
"scapigliata"

Banca popolare
dell'Emilia Romagna

Iv.13
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Tabucchi e i narratori contemporanei

NARRATIVA

11 perverso
repubblichino

di LUIGI SURDICH
_CARLO CASTELLANETA

Notti e nebbie

Rizzali, Milano
216 pagine, 3500 lire

I giorni pill cupi del fasc-

smo — quelli della Re-
pubblica di Sald visti dal
di dentro, dalla parte dei vin-
1iz su questo argomento Car-
lo Castellancta ha posio le
fondamenta del suo  nuoveo
(i ¢ nebbie, che
I'individuas del-
le radici del male e della vio-
]i.‘"ﬂﬁ. attraverso una “'Hhxlli-
na narrativa ricea di avven-
ture, suspense, sorprese, col-
pi di scena.

1l protagonista del roman-
zo & un fascista della prima
ora, che viene nominato ca-
po della squadra politica del-
la Repubblica di Sald. Ai fini
dello spionaggio 1'uomo pud
avvalersi  dell'apporto  delle
sue amanti: sposato, con due
figlie, frequenta con una cer-
ta assiduith una prosiituta,
Noemi, e s'incontra con Lu-
cia, moglie di Giulio, com-

CASTELLANETA

merciante di lessuli, e r.on
Magda, indossatrice, ‘che

la sua scontrosith ¢ fred z—
za, coslituisce per Jui un as
siduo strumento di frusirazio-
ne e di esercizio masochisti-
co. Nei rapporli erotici con
queste donne, rapporti che
raramente coNoscono 1a dal-

cezza ¢ la delicatezza, ma

“che quasi sempre avvengono
" in upa luce di msperata sen-
‘sualitha, di furioso

eausano anche la sua rovina:
ottencbrato nella mente, in-
capace di comprendere l'evol-
versi della storia, il capo
della squadra politica consu-
meria con Magda in una stra-
volta notte di furore gli at-
timi residui della propria lis
berth, prima di essere catlu-
rato dai partigiani.

All'articolato  movimento
narrativo e alla precisa con-
nolazione dei personaggi, Ca-
stellaneta sottende una pre-
cisa indagine sulle forze irra-
zionali ¢ sulle componenti pa-
tologiche del fascismo. Certo,
non & che per questa via si
possa esaurire il discorso sul-
la complessa problematica del
fascismo: ne viene vagliato
uno degli elementi costituti-
vi pil oscuri, ma al tempo
stesso pin difficili da estipa-
re. Non & un caso che il ro-
manzo sia ambientato nel pe-
riodo storico (il 1944) in cui
le motivazioni -.economiche e
politiche del fascismo vengo-
no scavalcate, nell'imminenza
dello sfacelo, dalla prevarica-
zione degli impulsi disordina-
ti e della bestialitd cieca ed
ottusa. E non & neppure un
caso che il romanzo si chiu-
da con una dichiarazione di
disporibilita del protagonista
per il Tuturo della  storia
(« Siamo stati travolti, eppu-
re qualcosa mi dice che non
& finita, che la nostra idea,
la nostra naturd continuera a
sopravvivere, Perché i vinci.
tori, i nuovi padroni presto
avranno bisogno di mes).

In questo senso Noiti e
nebbie si offre come lettura

da verificare con raffromi di |
stretta attualith, in quanto |

nel protagonista sono riscon-
trabili quegli attributi che de-
limitano l'essenza del perfet-
to efascistas: una tipologia
umana che non sembra esse-
re affalto scomparsa. Senti-
menio storico e scandaglio
psicanalitico (con escursioni
nelle zone del proibito ¢ del
patologico), preoccupazione

civile e sfrenato erol.-smo va- |

le a dire le componenti do-
minanti della narrativa di Ca-
stellaneta, servono come via-
tico nello stretto connubio in
cui vengono fuse. in queb!:;

mento  degli istinti, de
consistenza ]’:pparno mw
barie ¢ ottudith col quale
delineata la dimensione «fa-
scmta-ndel protagonista. k
vita gli appare come un
,tensa ebbrezza, da tenere co-
stantemente” alimentata con
passioni. assolute: ‘il sbdnmn-
to erofico e lo spettacolo del-
la violenza trionfante. T poli
di sesso e

per per {11

suo profondo lorigine dell’
aggressivith: individuale e del-
la sopraffazione storica. Ne
risutta un romanzo ricco di
stimoli, carico di ambiguith e
di nodi da sciogliere, delibe-
ralamente irritanté & provo-
catorio: il marratore non vuo-
le chiudere un discorso pro-
ponendn la propria veritd,
ma Intende aprire un dibatti-
to manifestando i propri dub-

brutalitd, che esal-
tano l'lmmundhi del!’mmo. bi inquietanti.

I\'AV
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Marcello Venturi

Vacanza tedesca

q Wavay drndich
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PRESENTATO NEI GIORNI SCORSI

“ll noce di Cavour’’

La nuova fatica letteraria della scrittrice genovese Camilla Salvago Raggi
s sy

Camilla

Camilla S Carnilla_ i
SALVAGO RAGG B ALVAGO RAGGI

NOVI LIGURE — Nei giorni scorsi, presso Ia sala Convegni del Collegio San Giorgio, la scrittrice Camills
Salvago Raggi ha presentato il suo libro “*Il noce di Cavour™ - Longanesi Editore.

All*incontro con I'autrice, organizzato dall’ Assessorato alla Pubblica Istruzione e dall’ Associazione Cultu-
rale ‘Il Confronto’, sono intervenuti i professori Franco Contorbia ¢ Luigi Surdich, docenti di Letteratura
Ttaliana presso I'Universitd di Genova. Nella foto, dello Studic OTTICA REBORA, un momento dell’in-
contro con Camilla Salvago Raggi

1 libri dell’alfabeto
l)
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Lalfabeto che illustra la collana
& disegnato da Silvia Boccalatte
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Collana Cataloghi del Centro dipartimentale
di ricerca e documentazione sul Novecento letterario italiano

Da Fuochi fatui @ Scampoli. Camillo Sbarbaro nelle carte di Giorgio Barberi Squarotti, a cura di
Andrea Aveto, Stefano Verdino, 2024; ISBN 978-88-3618-281-7, ¢-ISBN (pdf) 978-88-3618-282-4.

Elio 90. Libri, immagini e documenti per i novant anni di Elio Gioanola, a cura di Andrea Aveto,
Davide Ferreri, Giovanna Ioli, Stefano Verdino, 2024; ISBN 978-88-3618-283-1, e-ISBN (pdf)
978-88-3618-284-8.

Montale 1925. A Genova nell anno di Ossi di seppia, a cura di Andrea Aveto, Stefano Verdino,
2025; ISBN 978-88-3618-311-1, e-ISBN (pdf) 978-88-3618-312-8.

1l fine lervore. Tra le carte e i libri di Luigi Surdich, a cura di Andrea Aveto, Stefano Verdino,
2026; ISBN 978-88-3618-370-8, ¢-ISBN (pdf) 978-88-3618-371-5.



Dalla fuga da Cherso all’arrivo a Genova Pegli, dal giornalismo all'Universita,
dalla passione per lo sport alle grandi amicizie: la vita di Luigi Surdich ¢ stata un
viaggio nelle parole.

Articolato in quattro sezioni, il catalogo intreccia le vicende della biografia
a un’avventura critica mossa da un rigore limpido e garbato, in un percorso
capace di spaziare dagli studi su Boccaccio e il Due-Trecento sino alla letteratura
contemporanea, tra Caproni, Tabucchi e altri autori del nostro tempo.

Il ritratto a tutto tondo di un maestro del saper leggere.

In copertina:

e-ISBN: 978-88-3618-371-5 fotografia di Cristina Dotto Viglino
@ Universita DIVULGAZIONE
di Genova
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